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Gemeindeversammlung
vom Donnerstag, 15. Dezember 2005

Traktanden
1. Wahlder Stimmenzihler

2. Genehmigung des Protokolls der Gemeindeversammlung vom 14. April 2005

3. Genehmigung der Teilrevision der Ortsplanung

4. Genehmigung des Baurechtsvertrages zwischen der politischen Gemeinde und
dem Touring Club Schweiz betreffend Camping Punt Muragl

5. Beschlussfassungtiber den Teilverkauf ab der Parzelle Nr. 1239 (Hirtenhtitte Cris-

tansains)

6. Genehmigung des Budgets 2006 und Festsetzung des Steuerfusses fiir das Jahr

2006
6.1 Budget der Verwaltung
6.2 Budget des Elektrizitatswerkes

6.3 Kenntnisnahme vom Finanzplan 2007-2010

7. Kreditbegehren von CHF 1400000 inkl. MwSt als Investitionsbeitrag an den
Ersatz der Innbriicke und CHF 90000 inkl. MwSt fiir die Bushaltestellen A 1'En

8. Kreditbegehren von CHF 1000000 inkl. MwSt fiir die Sanierung der Infrastruk-

tur Crappun

9. Kreditbegehren von CHF 2620000 inkl. MwSt fiir die Erneuerung der Drucklei-

tung Val Roseg
10. Varia

Botschaft des Gemeindevorstandes
an die Gemeindeversammlung

Hinweis: Das Budget kann ab Freitag, 2. Dezember 2005 auf der Gemeindever-

waltung bezogen werden.

Sehr geehrte Stimmbiirgerinnen
Sehr geehrte Stimmbiirger

Traktandum 3
Genehmigung der Teilrevision der
Ortsplanung

In Kiirze

Die aus dem Jahre 1996 stammende
Planung soll an die aktuellen tatsdich-
lichen und rechtlichen Verhdiltnisse
angepasst werden. Wichtigste Ande-
rungen sind die Erweiterung der Bau-
zone im Bereich zwischen der kleinen
Umfahrung und der Via San Bastiaun,

die Einzonung des Gebietes Pitent zwi-
schen der Zone Cho d’Punt und den
Hochbauten des Flugplatzes in eine
Zone fiir kiinftige bauliche Nutzung
im Hinblick auf eine regionale Sport-
anlage, die Erweiterung der Flugplatz-
zone, die Schaffung einer Zone fiir eine
unterirdische Parkierungsanlage im
Gebiet Crappun und gleichzeitig die
Einzonung eines Teils der Freihaltezo-
ne in die Kernzone sowie die formelle
Totalrevision des Baugesetzes.

MITTEILUNG
DER REDAKTION

Redaktionsschluss fiir die nédchste
Ausgabe ist Donnerstag, 15. Dezember
2005!

Contribuziuns per la prosma Padella
vegnan pigliedas incunter fin govgia, il
15 december 2005!

Bitte beachten Sie, dass Ihr Beitrag nur
berticksichtigt werden kann, wenn er am
Tag des Redaktionsschlusses auf dem Ge-
meindesekretariat eintrifft.
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OUR DA LA CHESA CUMUNELA - AUS DEM GEMEINDEHAUS

1. Allgemeines

11 Ausgangslage

Am 25. Juli 2002 haben die Gemeinde
Samedan und der Kanton Graubiinden
eine Ziel-und Leistungsvereinbarungim
Zusammenhang mit der Teilrevision der
Ortsplanung von Samedan unterzeich-
net. In einem ersten Schritt wurde die
Verkehrsplanung angepasst, in einem
zweiten erfolgte die Revision der Nut-
zungsplanung in der Gewerbezone Cho
d’Punt und in einem dritten Schritt soll
nun die Nutzungsplanung des restlichen
Gemeindegebietes und die Revision des
Baugesetzes erfolgen.

1.2 Organisation

und Vorgehen
Fiir die Erarbeitung der Revisionsvorlage
wurde eine Planungsgruppe, in welcher
neben dem Gemeindeprdsidenten die
Gemeindevorstinde Bernhard Geisser,
Patrick Blarer, Urs Pfister bis Ende 2004,
ab 2005 Gian Peter Niggli Einsitz nah-
men. Mit beratenden Stimmen wurden
der Leiter des Gemeindebauamtes Reto
Mettler sowie Heinrich Bauder als Bau-
berater der Gemeinde beigezogen. Das
Baugesetz und weitere Einzelfragen wur-
den zusammen mit der Baukommission
erarbeitet. Der Gemeindevorstand wur-
de laufend iiber den Stand der Arbeiten
informiert.
Als Fachberater wurden das Biiro STWAG
fiir Raumplanung, Chur, Herr Jean Gab-
riel Werro sowie fiir das Baugesetz Herr
Dr. iur. Duri Pally, Chur, beigezogen.
Am 31. Médrz 2005 um 20.30 Uhr fand im
Gemeindesaal eine 6ffentliche Informa-
tionsveranstaltung zur Teilrevision der
Nutzungsplanung von Samedan statt.
Die erste Auflage der Planungsmittel er-
folgte vom 18. Mdrz bis zum 19. April
2005.
Die zweite Auflage der Planungsmittel
erfolgte vom 14. Oktober bis zum 15. No-
vember 2005.
Mit Bezug auf das Baugesetz wurde bei
den ortsansdssigen Architekten ein Ver-
nehmlassungsverfahren durchgefiihrt.
Ausserdem wurden diese in einer sepa-
raten Veranstaltung tiber die Teilrevision
der Ortsplanung informiert.
In der Padella 10/2004 und 10/2005 so-
wie in der regionalen Presse wurde tiber
die Arbeiten an der Teilrevision der Orts-
planung informiert.

1.3 Zielsetzung
Ziel dieser Revision ist es, die von der
Regierung des Kantons Graubtinden in

2 la padella

deren Entscheid vom 21. Oktober 1997
aufgenommenen Vorbehalte und An-
weisungen zu bereinigen, soweit diese
noch nicht erledigt sind. Im Weite-
ren geht es darum, die aus dem Jahre
1996 stammende Planung, wo noétig,
den verdnderten Verhidltnissen, insbe-
sondere auch der verdnderten iiberge-
ordneten Gesetzgebung, anzupassen.
Insbesondere soll das Baugesetz dem
neuen kantonalen Raumplanungsge-
setz angeglichen werden.

2. Vorpriifung durch

das Amt fiir Raumplanung

(ARP)
Mit Datum vom 12. September 2005
ging bei der Gemeinde der Vorpri-
fungsbericht des Amtes fiir Raumpla-
nung ein. Grundlagen dieses Berichtes
sind die Stellungnahmen der interes-
sierten kantonalen Amtsstellen. In ge-
nereller Hinsicht hdlt das Amt fest, dass
die bereits rechtskraftige Ortsplanung
der Gemeinde Samedan qualitativ ei-
nen guten Stand aufgewiesen hat und
dass durch die nun vorliegende Revi-
sion zusdtzlich weitere notwendige
Aktualisierungen und Verbesserungen
eingefiihrt werden. Im Hinblick auf die
Genehmigung verlangt das Amt fiir die
Beurteilung der geplanten Siedlungs-
entwicklung einen Uberbauungs- und
Erschliessungsplan. Dieser wird nach
Verabschiedung durch die Gemeinde-
versammlung der kantonalen Behoérde
eingereicht.
Im Weiteren wird in der vorliegenden
Botschaft auf die wichtigsten Bemer-
kungen des Vorpriifungsberichtes bei
den einzelnen Planungsmitteln einge-
gangen.

3. Wiinsche und Antrdge

im Anschluss an die erste

offentliche Auflage
Im Rahmen der ersten oOffentlichen
Auflage gingen dem Gemeindevor-
stand diverse Wiinsche und Antréage
ein. Diese wurden einzeln gepriift und,
dort wo sich der Gemeindevorstand
dem gedusserten Wunsch und Antrag
anschliessen konnte, in die tiberarbei-
tete Vorlage aufgenommen. Die be-
treffenden Personen wurden iiber das
Ergebnis dieser Priifung im November
2005 schriftlich informiert.
Die aufgrund der zweiten Auflage
beim Gemeindevorstand eingegan-
genen Wiinsche und Antrdge werden
zuhanden der Gemeindeversammlung
bearbeitet.

4, Nutzungsplanung

41 Zonenplan Dorf 1:2000
Erweiterung im Bereich der
kleinen Umfahrung und der Via
San Bastiaun

Im Anschlussbereich der kleinen Umfah-
rung und der Via San Bastiaun werden ei-
ne Freihaltezone und ein Teilbereich der
ZOBA (Zone fiir 6ffentliche Bauten und
Anlagen) der Wohnzone 3c zugewiesen.
Um eine Uberbauung zu erméglichen,
welche bestmoglich auf die Siedlungs-
struktur und das Ortsbild Riicksicht
nimmt und eine optimale Erschliessung
gewdhrleistet, wird auch fiir dieses Ge-
biet die Quartierplanpflicht vorgesehen.
Nach Ansicht des ARP entspricht diese
Bauzonenerweiterung einer geordneten
Entwicklung der gewachsenen Siedlungs-
struktur von Samedan. In der Wohnzone
3c ist ein minimaler Wohnanteil von
80% sowie ein minimaler Hauptwoh-
nungsanteil von 50 % vorgesehen.

Erweiterung im Gebiet Ariefa
Im Gebiet Ariefa wird ein Teil der Parzel-
le 986 in Anpassung an die umgebende
Zone der Gewerbe- und Wohnzone zuge-
wiesen. Damit wird das Siedlungsgebiet
gegentiiber der Landwirtschaftszone (mit
Gefahrenzone tiiberlagert) einheitlich
abgeschlossen. Aus Sicht des ARP gibt
diese Anpassung zu keinen Bemerkun-
gen Anlass.

Gewerbezone beim Bahnhof

Die Gewerbezone beim Bahnhof, auf
welcher sich derzeit das leer stehende
Treibstofflager befindet, wird neu der Zo-
ne fiir 6ffentliche Bauten und Anlagen
(ZOBA) zugewiesen.

Pitent, regionale Sportanlage

Das Gebiet Pitent, das heisst das Areal
zwischen der Gewerbezone Cho d’Punt
und den Hochbauten des Flugplatzes,
wird einer Zone fiir kiinftige bauliche
Nutzungen gemadss Art. 40 des kantona-
len Raumplanungsgesetzes zugewiesen.
Diese Zone umfasst Gebiete, die fiir die
spétere Erweiterung der Bauzone vorge-
sehen sind. Zweck dieser Zone ist es, der
Region Oberengadin die Moglichkeit zu
geben, eineregionale Sportanlage zurea-
lisieren. Im Hinblick auf die Umsetzung
eines solchen Projektes miisste dann
eine entsprechende Anpassung der Nut-
zungsplanung vorgenommen werden.
Mit der vorgeschlagenen Einzonung in
eine Zone fiir kiinftige bauliche Nut-
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zungen soll bezweckt werden, dass die-
ser Raum frei bleibt und nicht tiberbaut
wird. Dies gilt auch fiir landwirtschaftli-
che Hochbauten. Vom ARP wird in die-
sem Zusammenhang verlangt, dass fiir
eine solche Anlage ein Bedarfsnachweis
und die Abstimmung mit dem regiona-
len Siedlungskonzept zu erfolgen hat.
Diese Grundlagen miissten durch die Re-
gionalplanungsbehorde erarbeitet wer-
den. Erst aufgrund dieser Grundlagen
konnte eine entsprechende Einzonung
durch die Gemeinde Samedan erfolgen.
Bei der nun vorgeschlagenen Einzonung
in eine Zone fiir kiinftige bauliche Nut-
zung handelt es sich somit um eine vor-
sorgliche Massnahme, mit welcher die
Option einer regionalen Eissportanlage
offen gehalten werden soll.

Diverse Anpassungen

Die Zonederlandwirtschaftlichen Hoch-
bauten wird aufgehoben.

In diesem Plan wurden diverse Anpas-
sungen aufgrund des Hochwasserschutz-
projektes vorgenommen.

Im Bereich des Spitals Oberengadin wird
die Parkanlage vor dem Ospidel Vegl ei-
ner Freihaltezone, in welcher unterirdi-
sche Parkierungsanlagen moglich sind,
zugewiesen.

KIBE

Als Standort fiir ein Gebdude der fa-
milienergdnzenden Kinderbetreuung
(KIBE) wird der Bereich zwischen der
Strasse AI’En und dem Inn vorgeschla-
gen. Dieser Standort ist einerseits sehr
gut erschlossen und andererseits liegt
er auch so, dass den Kindern in un-
mittelbarer Ndhe im Freien Spielmog-
lichkeiten angeboten werden kdnnen.
Vom Amt fiir Wald wird dagegen einge-
wandt, dieser Standort sei nicht bewil-
ligungsfihig, da die Standortgebun-
denheitder geplanten Bauten fehle und
weil landschaftliche und 6kologische
Griinde gegen eine Rodung in diesem
wichtigen Naherholungsgebiet spre-
chen. Aufgrund eines Augenscheins
mit Vertretern des Amtes fiir Wald und
des Amtes fiir Natur und Umwelt wur-
de der Standort angepasst. Nach Auf-
fassung des Gemeindevorstandes tiber-
wiegen die 6ffentlichen Interessen an
einem gut erschlossenen Standort fiir
die KIBE den Interessen des Waldes.
Zudem wird der Wert dieses Auenwal-
des durch den vorgesehenen Bau nur
geringfiigig tangiert und diese Beein-
trachtigung durch die zahlreichen
Massnahmen im Zusammenhang mit

der Renaturierung der Oberflichenge-
wdsser bei Weitem kompensiert.

Flugplatzzone

Nach Ansicht des Gemeindevorstandes
sollte die bestehende Flugplatzzone be-
lassen werden. In diesem Zusammen-
hang wird nun von der Regierung des
Kantons Graubiinden verlangt, dass die-
se Zone auf den Bereich des Sachplanes
fiir die Infrastruktur der Luftfahrt (SIL)
des Bundesamtes fiir Zivilluftfahrt aus-
gedehnt wird. Dies mit der Begriindung,
dass dies sachlich keinen Unterschied
mache, aber im Interesse der Plangenau-
igkeit und -klarheit notwendig sei. Einen
entsprechenden  Regierungsbeschluss
hat die Regierungsprisidentin der Ge-
meindebehorde in Aussicht gestellt.

Gebiet Crappun

Im Gebiet Crappun wird ein Teil der
Freihaltezone der Kernzone zugewiesen.
Diese Finzonung steht im Zusammen-
hang mit der geplanten unterirdischen
Parkierungsanlage. Es soll in diesem Zu-
sammenhang die Moglichkeit zur Schaf-
fung von Wohnraum gegeben werden.
Gesttitzt auf das Baugesetz hat das Amt
fiir Raumplanung darauf hingewiesen,
dass es sich bei dieser Erweiterung um
eine wesentliche Verdnderung der Kern-
zone handle, welche nur im Rahmen von
Quartiergestaltungspldanen zugelassen
sei. Dementsprechend wird nun fiir das
betreffende Gebiet die Quartierplan-
pflicht vorgesehen.

4.2 Zonenplanisla da Sax
1:2000
Die Gefahrenzone wurde angepasst.
Die Wohnzone zwischen der RhB-Li-
nie und der Strasse zwischen Bever und
Samedan wurde von der Wohnzone 2 in
die Wohnzone 3 aufgezont, die Gebau-
dehohe bemisst sich ab Strassenniveau.
Ein Teilbereich der Parzelle 258 wurde in
Absprache mit der Gemeinde Bever fiir
eine Parkierungsanlage der ZOBA zuge-
wiesen. (Bild Seite 5)

4.3 Zonenplan Chuoz 1:2000
Diverse Anpassungen in Folge des Hoch-
wasserschutzprojektes.

Anpassung der Flugplatzzone an den
Sachplan der Infrastruktur der Luftfahrt
(SIL).

Die Campingzone soll bis an die Ova da
Champagna ausgedehnt werden. Dies
in Uberlagerung mit der Waldzone. Die

detaillierte Gestaltung soll in einem Ge-
staltungsplan dargestellt werden. Um
diese Ausdehnung des Campingplatzes
realisieren zu Kkonnen, muss im obe-
ren Bereich ein Ausbrechen der Ova da
Champagna mit einem Damm verhin-
dert werden. Diese Arbeiten sind fiir das
Jahr 2006 geplant.

Im Bereich der Briicke tiber den neu-
en Flaz ist eine Zone fiir Hochbauten
ausgeschieden. Ziel ist es, in diesem Be-
reich ein Betriebsgebdude, welches dem
Campingplatz und dem Naherholungs-
gebiet mit den zahlreichen Aktivitdten
wie Inlineskating, Langlauf, Radfahren,
Wandern etc. dienen soll, zu realisieren
bzw. realisieren zu lassen. Das ARP legt
im Zusammenhang mit diesem Gebdude
grossen Wert auf eine gute Gestaltung
und empfiehlt die Durchfiihrung eines
Architekturwettbewerbes.

4.4 Genereller Gestaltungs-
plan Camping Chuoz
1:1000

Aufgrund des Vorpriifungsberichtes des

ARP wurde dieser generelle Gestaltungs-

plan erarbeitet. Er gibt Auskunft dartiber,

wie die Campingflachen innerhalb des

Waldes gestaltet werden sollen.

4.5 Zonenplan Golfplatz
1:2000

Die Wintersportzone wurde auf das gan-
ze Golfplatzgebiet mit Ausnahme der
Forstwirtschaftszone ausgedehnt. Im
Weiteren umfasst die Wintersportzone
den ganzen Bereich zwischen dem neu-
en Flaz und der RhB-Linie bzw. der Zone
fiir Guterumschlag. Im Areal zwischen
dem Gebdude des ABVO und Punt Mu-
ragl, zwischen der RhB-Linie und dem
Flaz, wird eine Zone fiir Veranstaltungen
ohne feste Infrastruktur ausgeschieden.
Damit sollen in diesem Bereich tempora-
re Veranstaltungen ermoglicht werden.

4.6 Zonenplan Punt Muragl
1:2000

Im Bereich des Campingplatzes konnte

die Gefahrenzone aufgehoben werden.

Zudem mussten Korrekturen bei der

Abgrenzung zwischen der Wald- und

Wohnzone vorgenommen werden.

4.7 Zonenplan 1:25000

Auf dem gesamten Gemeindegebiet wur-
den die Forst- und Gefahrenzonen neu
beurteilt. Dies fiihrte zu kleineren An-
passungen.
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Kantan Graublnden

Gemeinde Samedan

Teilravision Ortsplanung

Zonenplan Isla da Sax 1:2000
(Anderungsplan)
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4.8 GenerellerErschliessungs-
plan Verkehr Dorf 1:2000
In diesem Plan wurde die gesamte Er-
schliessung dargestellt. Bewusst wurde
auf die alleinige Darstellung der Ande-
rungen verzichtet, da dieser Plan un-
iibersichtlich geworden wére. Im Plan
ist die kleine Umfahrung samt dem
Kreisel beim heutigen Bahniibergang
vorgesehen. Die neue Linienfiihrung
der RhB, bedingt durch den kiinftigen
niveaufreien Ubergang, wurde eben-
falls in den Plan aufgenommen.
Ebenfalls ist im Plan der Kreisel bei der
Einfahrt Cho d’Punt samt der Fussgdn-
gerverbindung von Cho d’Punt zum
Bahnhof vorgesehen.
Eine der moglichen Fusswegverbindun-
gen von Crappun ins Zentrum wurde
aufgehoben.
Um der Gemeinde mdglichst viele Op-
tionen zu sichern, wurden auf dem Are-
al des jetzigen Parkplatzes Sper I'En, im
Bereich des Hauses Bellevue, des Hotels
Bernina sowie im Quartier Biigl da la
Nina die Signatur eines Parkhauses (pro-
jektiert) in den Plan aufgenommen. Das
Parkhaus in Richtung Dorfkern gesehen
links der Via Crappun wurde aus dem Er-
schliessungsplan gestrichen.
Zwischen Puoz und Quadrellas ist eine
Fusswegverbindung vorgesehen.
Schliesslich sind die infolge des Hoch-
wasserschutzprojetes revidierten neuen
Wege in den Plan aufgenommen wor-
den.
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4.9 Genereller Erschlies-

sungsplan Verkehr 1:5000
Auch hier handelt es sich weitgehend um
die planerischen Anpassungen infolge
der Umsetzung des Hochwasserschutz-
projektes.

410 Genereller Erschlies-
sungsplan Verkehr, Ver-
und Entsorgung 1:2000
In diesem Plan wurden die Keh-
richtsammelstellen, diverse Kklei-
nere Anpassungen der Wasser- und
Abwasserhauptleitungen sowie die
Meteorleitungen in den Plan aufge-
nommen. Im Bereich Crusch wurden
die projektierten Wasserleitungen im
Plan erfasst.

411 Genereller Erschliessungs-
plan Ver- und Entsorgung
1:5000

In diesem Planausschnitt wurden le-

diglich Anpassungen im Zusammen-

hang mit der Flazverlegung erfasst.

4.12 Genereller Erschlies-
sungsplan Verkehr, Ver-
und Entsorgung

Hier handelt es sich weitgehend um

eine Bestandesaufnahme, es wurden

keine neuen Anlagen in diesem Plan
aufgenommen.

Lt e Pllerlle P Flisder wrwl drdac

4.13 Genereller Gestaltungs-
plan 1:2500

Im Genehmigungsentscheid vom 21.
Oktober 1997 fordert die Regierung die
Gemeinde auf, fiir den Golfplatz einen
generellen Gestaltungsplan zu erlassen.
Bei diesem Plan handelt es sich weitge-
hend um eine Bestandesaufnahme des
Golfplatzes.

5. Baugesetz

(Der Entwurf des Baugesetzes mit den An-
derungen zu den Auflageakten liegt dieser
Botschaft als Separatdruck bei)

5.1 Allgemeines

Die bestehende Fassung des Baugeset-
zes stiitzt sich auf das Musterbaugesetz
fiir Bindner Gemeinden. Auf den 1.
November 2005 erliess der Kanton ein
neues Raumplanungsgesetz (KRG) und
eine neue Raumplanungsverordnung
(KRVO), welche direkten und massge-
benden Einfluss auf die kommunalen
Baugesetze haben. Diesen Erlassen
wurde das nun vorliegende neue Bau-
gesetz der Gemeinde Samedan ange-
passt. Gemdss Raumplanungsgesetz,
welches auf den 1. November 2005 in
Kraft gesetzt worden ist, sind insbeson-
dere folgende Vorschriften des kanto-
nalen Rechts fiir die Gemeinden sofort
anwendbar:

- Bestimmungen tiber Verfahren und

Zustdndigkeiten,
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— kantonale Bauvorschriften, d.h. Vor-
schriften mit Bezug auf Baureife, Ge-
staltung, Abstdande, Sicherheit und Ge-
sundheit, Besitzstand und Ausnahmen
innerhalb der Bauzonen,

— formelles Baurecht, d.h. Vorschriften
mit Bezug auf die Organisation, die
Baubewilligungen, Verantwortlichkei-
ten, Verfahrenskosten.

Aufgrund dieser verdnderten tibergeord-

neten Gesetzgebung wurde die Systema-

tik des Baugesetzes ebenfalls angepasst,
sodass formell eine Totalrevision vor-
liegt.

In materieller, d.h. in inhaltlicher Hin-

sicht handelt es sich aber nur um ei-

ne Teilrevision, in welche zum einen

Anderungen aufgrund der mit dem

Baugesetz gemachten Erfahrungen

eingeflossen sind. Ferner wird neu eine

Kontingentierungdes Zweitwohnungs-

baus eingefiihrt. Schliesslich konnten

zahlreiche Bestimmungen des kommu-
nalen Baugesetzes ersatzlos gestrichen
werden, weil die entsprechenden Sach-
verhalte neu im kantonalen Raumpla-
nungsgesetz geregelt sind. Wie bei der
Gesetzesredaktion tiblich, wurde auf
die Wiederholung von iibergeordne-
ten Erlassen bewusst verzichtet. Dies
erschwert zwar etwas die Leserlichkeit
des Baugesetzes. Andererseits kann die-
ses kiirzer gehalten und muss nicht bei
jeder Anpassung des iibergeordneten
Rechts wieder nachgefiihrt werden.

5.2 Bemerkungen

zum Baugesetz

Auf die wichtigsten Anderungen wird
nachfolgend auszugsweise eingegan-
gen. In Klammern werden die Artikel
des zurzeit giiltigen Baugesetzes ange-
geben bzw. vermerkt, ob die Norm neu

ist.

Art. 2 (4):

Die Zustdndigkeit des Gemeindevorstan-
des ergibt sich aus Art. 85 KRG, weshalb
sie hier im Vergleich zum geltenden Bau-
gesetz wesentlich kiirzer gefasst werden
konnte.

Art. 4 (neu):

Bis anhin sah das Baugesetz der Ge-
meinde Samedan das Hofstattrecht
nicht ausdriicklich vor, die Praxis der
Gemeinde hielt sich aber immer an das
Hofstattrecht. Art. 81 KRG tberldsst
die Regelung des Hofstattrechts den
Gemeinden. Die Gemeinde Samedan
macht von dieser Moéglichkeit hiermit
Gebrauch.
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Art. 5 Abs. 2 (19):
Die Regelung betreffend der Tiereinzéu-
nungen wurde neu aufgenommen.

Art. 7 (21):

Neu sind Fremdreklamen ausserhalb
der Kern- und Wohnzone zuléssig. In
der Kern- und Wohnzone sind grund-
sdtzlich wie bisher nur Eigenreklamen
zuldssig. Zusdtzlich kann die Baube-
horde in diese Zonen Stellen bezeich-
nen, an welchen auch Fremdreklamen
zuldssig sind.

Art. 8 (22):

Gegeniiber dem bisherigen Art. 22 muss-
te eine liberalere Norm gewéhlt werden,
da sonst ein Widerspruch zum tiiberge-
ordneten Bundesrecht besteht (Art. 53
BG tiber Radio und Fernsehen).

Art. 9 (26):

Pro Platz kann die Wohnung bis zu
120 m? BGF, statt bisher 100 m? um-fas-
sen. Dafiir sind zusédtzliche Besucher-
parkpldtze gemdiss Abs. 4 bereitzustel-
len.

Art. 10 (27):

Eine Erhohung der Entschddigungs-
abgabe pro Parkplatz ist aufgrund
bundesgerichtlicher Rechtsprechung
nicht moglich. Ausdriicklich wird hier
entsprechend der bisherigen Praxis
festgehalten, dass bei einem spiteren
Einkauf in eine Anlage der Betrag in-
dexiert, aber unverzinst zuriickgezahlt
wird.

Art. 13 Abs. 4 (29):

Um eine stets gleichartige Vermessung
sicherzustellen, ist diese vom Bauamt
vorzunehmen bzw. zu veranlassen. Die
dadurch entstehenden Kosten werden
durch die Baubewilligungsgebiihren
gedeckt und nicht zusidtzlich verrech-
net.

Art. 14 (neu):

Es geschieht immer wieder, dass die Er-
schliessung einzelner gefangener Par-
zellen Schwierigkeiten bereitet und die
Durchfiihrung einer Quartierplanung
mit Baulandumlegung unverhdltnis-
madssig erscheint. Das offentlich-recht-
liche Notwegrecht bietet eine fiir alle
Beteiligten giinstige Moglichkeit, dieses
Problem zu 16sen.

Art. 15 (24):

Der bisherige Abs. 2 von Art. 24 konnte
gestrichen werden, da die Entfernung ge-
fahrlicher Bauten in Art. 79 Abs. 4 KRG
geregelt ist.

Art. 16 (31):

Der bisherige Abs. 5 von Art. 31 konnte
gestrichen werden, da das behinderten-
gerechte Bauen abschliessend in Art. 80
KRG geregelt ist.

Art. 20 (36):

Um allen am Bau Beteiligten das Planen
zu erleichtern, wird die Baubehorde ver-
pflichtet, ein entsprechendes Reglement
zu erlassen.

Art. 27 bis 31 (42):

Zur Definition der Hauptwohnung
wird neu nicht mehr auf die tatsach-
liche Nutzung, sondern auf die recht-
lich zuldssige Nutzung abgestellt
(Art. 27 Abs. 1). Diese Prézisierung
sowie der neue Art. 28 sind zwecks
Koordination mit den Bestimmun-
gen der Zweitwohnungskontingen-
tierung (Art. 32 ff.) notwendig. Im
Ubrigen handelt es sich lediglich um
eine tibersichtlichere Darstellung des
bisherigen Art. 42.

Art. 32 bis 43 (neu):

Neu soll die Kontingentierung des
Zweitwohnungsbaus eingefiihrt wer-
den. Das entsprechende System kann
grob wie folgt beschrieben werden:
Jede Bauherrschaft kann pro Jahr ein
Kontingent von 300 m? BGF (bei Gross-
bauprojekten 600 m? BGF) beanspru-
chen (Art. 35), solange die entspre-
chenden Kategorien der Gemeinde von
insgesamt 2000 m? BGF noch nicht
ausgeschopft sind (Art. 33). Die 2000
m? BGF werden dabei auf die einzelnen
Baugesuchsteller in der Reihenfolge
des Eingangs ihrer Baugesuche verteilt
(Art. 36). Kontingente konnen nicht
gehortet werden, zumal ein zugeteiltes
Kontingent verfdllt, falls nicht innert
6 Monaten seit Zuteilung mit dem Bau
begonnen wird (Art. 39).

Die vorgeschlagene Regelung entspricht
im Wesentlichen dem geplanten Richt-
planvorhaben bzw. der dazu von der
Gemeinde Samedan abgegebenen Ver-
nehmlassung.

Art. 32 (neu):

Von der Kontingentierung erfasst wird
jedeZweitwohnungsfliche, welcheneu
geschaffen wird (Abs. 2). Allerdings
gilt ein umfassender Bestandesschutz,
d.h. von der Kontingentierung befreit
ist die gesamte auf einem Grundstiick
bestehende BGF, welche bei Einrei-
chung des Baugesuchs rechtmassig als
Zweitwohnungsflache genutzt werden
darf (Abs. 3). Befreit ist also nament-
lich die bereits bestehende Wohnfla-
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che, welche nicht mit einer Erstwoh-
nungsverpflichtung belegt ist. Hotels
werden insofern privilegiert, als 20 %
der hotelmdissig genutzten BGF von
der Kontingentierung befreit werden
(Abs. 5).

Art. 33 (neu):

Der Gemeindevorstand schldgt ein Jah-
reskontingent von 2000 m? BGF vor. In
den Diskussionen um die Kontingen-
tierung im Rahmen des Kreisrichtpla-
nes wird der Gemeinde Samedan ein
Kontingent von 1600 m? zugeordnet.

Art. 34 (neu):

Falls in einem Jahr nicht die gesamten
2000 m? BGF beansprucht werden, kann
der Rest auf das folgende Jahr tibertragen
werden.

Art. 35 (neu):

Um zu vermeiden, dass eine Bauherr-
schaft das gesamte Kontingent bean-
sprucht, wird dieses pro Bauherrschaft
beschrdnkt. Die Baubehorde kann von
dieser Beschrankung abweichen, sofern
bis am 1. Oktober das Jahreskontingent
der Gemeinde noch nicht ausgeschopft
worden ist.

Art. 36 (neu):

Die Zuteilung der Kontingente erfolgt
grundsatzlich in der Reihenfolge, in
welcher die Baugesuche eingegangen
sind.

Art. 37 (neu):
Mit dieser Bestimmung wird vermieden,
dass zwecks Erhalt eines Kontingents un-
ausgereifte Baugesuche oder Baugesuche
ohne ernsthafte Bauabsichten einge-
reicht werden.

Art. 38 (neu):

Kann einem Bauherrn fiir sein Bauge-
such im laufenden Jahr (noch) kein ge-
niigendes Kontingent zugeteilt werden,
wird die Baubewilligung (sofern die
ubrigen Voraussetzungen erfillt sind)
trotzdem erteilt. Dies allerdings mit dem
Vorbehalt der spateren Baufreigabe. Das
Ziel dieser Bestimmung besteht darin,
dass das Baubewilligungsverfahren (in-
Kkl. eines allfdlligen Rechtsmittelverfah-
rens vor Verwaltungsgericht und/oder
Bundesgericht) abgewickelt werden
kann, wahrenddem der Bauherr auf sein
Kontingent «wartet>.

Art. 39 (neu):
Diese Bestimmung verhindert die Hor-
tung von Kontingenten.

Art. 40 (neu):

Grossbauprojekte wiirden faktisch verun-
moglicht, wenn pro Bauherrschaft jahrlich
lediglich ein Kontingent von 300 m? erhélt-
lich ware. Dies ware nicht sinnvoll, weil ein
gut gestaltetes, konzentriertes Grossbau-
projekt dem Ziel der Kontingentierung
(Schonung der begrenzten Baulandreser-
ven) unter Umstdnden besser entsprechen
kann als zahlreiche Einzelprojekte.

Art. 43 (neu):

Hier wird der Gemeindeversammlung
die Kompetenz eingerdumt, diein Art. 33
vorgesehene Zweitwohnungsfliche von
2000 m? BGF (auf dem Verordnungsweg)
an allenfalls abweichende Vorgaben im
Richtplan anzupassen. Es ist davon aus-
zugehen, dass dieser regionale Richtplan
im Frihling 2006 der Gemeindever-
sammlung unterbreitet wird.

Art. 44 (52, 99 Abs. 2):

Wihrend das Quartierplanverfahren
nun im KRG geregelt ist, miissen die
Gemeinden gemadss Art. 25 Abs. 4 KRG
bestimmen, inwieweit im Rahmen von
Quartierplinen von der Regelbauweise
abgewichen werden darf. Mit der vor-
liegenden Norm, welche inhaltlich dem
bisherigen Art. 99 Abs. 2 entspricht, wird
von diesem Recht Gebrauch gemacht.

Art. 45 (52):
Die Abweichungen gegeniiber dem bishe-
rigen Zonenschema sind gekennzeichnet.

Art. 53 (46):

Der bisherige Absatz 4 wird ersetzt durch
die Regelung betreffend das Hochstatt-
recht (Art. 4).

Art. 56 (49):

Die bisherige Regelung betreffend der Ge-
werbezone beim Bahnhof entfillt infolge
der entsprechenden Umzonung in die
Zone fiir 6ffentliche Bauten und Anlagen.
Ebenso entfallen, da bereits im tibergeord-
neten Recht geregelt, die bisherigen Vor-
schriften betreffend Larmschutzverord-
nung und Umweltschutzgesetzgebung.

Art. 57 (50):

Die Regelung der minimalen Grenzab-
stande entfdllt, da diese im KRG geregelt
sind.

Art. 62 (58):
Zusidtzlich wurde eine Regelung betref-
fend der Siloballen aufgenommen.

Art. 63 (60):
Die rdumliche Ausdehnung des Wal-
des wird nicht von der Gemeinde im

Rahmen der Ortsplanung bestimmt,
sondern in einem anderen (in der tiber-
geordneten Waldgesetzgebung vorge-
sehenen) Verfahren. Mit der gewdhlten
Formulierung erfolgt die Koordination
des kommunalen Zonenplans mit dieser
Waldgesetzgebung.

Art. 71 (neu):

Diese Zone wird neu vorgeschlagen. Es
sollen damit die rechtlichen Vorausset-
zungen dafiir geschaffen werden, dassim
entsprechenden Gebiet solche Veranstal-
tungen durchgefiihrt werden konnen.

Art. 72 (67):

Neu wird auf das Unterhalts- und Pflege-
reglement, welches vom Gemeindevor-
stand zu erlassen ist, verwiesen.

Art. 73 (68):

In Abs. 6 wird neu auf den zu erlassenen
generellen Gestaltungsplan hingewie-
sen.

Art. 87 (neu):

Materiell wird das Erschliessungspro-
gramm in Art. 59 KRG geregelt. Die Ge-
meinde regelt in dieser Bestimmung das
Verfahren und die Zustandigkeit.

Art. 96 (91):

Gemass der Rechtssprechung des Verwal-
tungsgerichtes diirfen die Anschlussge-
biihren erst dann erhoben werden, wenn
der Bauwillige vom Anschluss auch Ge-
brauch macht. Entsprechend wurden die
Bestimmungen angepasst.

Antrag

Der Gemeindevorstand beantragt Ihnen:

die Genehmigung der Teilrevision der

Ortsplanung bestehend aus

— Zonenplan Dorf 1:2000

— Zonenplan Isla da Sax 1:2000

— Zonenplan Chuoz 1:2000

— Zonenplan Golfplatz 1:2000

— Zonenplan Punt Muragl 1:2000

— Zonenplan 1:25000

— genereller Erschliessungsplan Verkehr
Dorf'1:2000

— genereller Erschliessungsplan Verkehr
1:5000

— genereller Erschliessungsplan Ver-
und Entsorgung Dorf 1:2000

— genereller Erschliessungsplan Ver-
und Entsorgung 1:5000

— genereller Erschliessungsplan Verkehr,
Ver- und Entsorgung 1:25000

— genereller Gestaltungsplan 1:2500

— genereller Gestaltungsplan Camping
Chuoz 1:1000

— Baugesetz
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Traktandum 4

Genehmigung des Baurechtsvertra-
geszwischen der politischen Gemein-
deund dem Touring Club Schweizbe-
treffend Camping Punt Muragl

In Kiirze

Der Touring Club Schweiz (TCS) betreibt
auf Boden der politischen Gemeinde in
Punt Muragl seit Jahrzehnten einen
Campingplatz. Basis dafiir bildet ein
Mietvertrag, welcher am 31. Dezember
2005 auslduft. Sowohl der TCS als auch
die politische Gemeinde sind am Fort-
bestehen des Campingbetriebes inte-
ressiert. Mit der Gewdhrung eines iiber
50 Jahre dauernden Baurechts soll die
Grundlage dafiir geschaffen werden.

1. Ausgangslage

Die politische Gemeinde Samedan und
der TCS haben im Jahr 1986 einen Miet-
vertrag abgeschlossen, wonach die Ge-
meinde dem TCS die Parzelle Nr. 1086 in
Punt Muragl zur Nutzung als Camping-
platz iberldsst. Das nutzbare Areal ist
direkt am Flaz gelegen und umfasst ca.
2 Hektaren. Der Campingplatz Punt Mu-
ragl wird nach den Richtlinien des TCS
betrieben und verfiigt tiber 130 Pldtze.
Der Campingplatz ist neben Scuol und
St. Moritz eines von drei TCS-Camping-
betrieben im Engadin. Er wird anders
als die Mehrheit der Oberengadiner
Campingpldtze ganzjihrig betrieben.
Das Mietverhdltnis begann am 1. Januar
1986 und dauert bis 31. Dezember 2005.
Der Gemeindevorstand und die Vertreter
des TCS haben sich nach mehreren Ver-
handlungen darauf geeinigt, den auslau-
fenden Mietvertrag durch ein langfris-
tiges Baurecht zu ersetzen. Gemadss Art.
36 Ziff. 4 in Verbindung mit Art. 49 Ziff.
9 der Gemeindeverfassung féllt die Ein-
raumung dieses Baurechtes in die Kom-
petenz der Gemeindeversammlung.

2. Inhalt und Dauer
des Baurechts

Dem TCS soll das Recht eingerdumt wer-
den, auf der Parzelle Nr. 1086 in Punt
Muragl die Infrastruktur fiir den Betrieb
des Campingplatzes zu errichten, zu be-
treiben und fortbestehen zu lassen. Das
Areal und dessen genaues Ausmass wur-
den im Hinblick auf den Abschluss des
Baurechtsvertrages durch den Grund-
buchgeometer ermittelt. Es entspricht
im Wesentlichen der bisherigen Abgren-
zung. Grundlage fiir den Betrieb bildet
das Benutzungsreglement des TCS. Der
Campingplatz wird als Touristen- und
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Ferienplatz gefiihrt. Der Saisonplatzan-
teil darf maximal 40% betragen. Ande-
rungen an den bestehenden Gebduden
und Anlagen sowie Neubauten rich-
ten sich nach den Bestimmungen des
kommunalen Baurechtes und bediirfen
selbstverstindlich einer behordlichen
Bewilligung. Die Fremdnutzung des
Waldareals wird mittels eines Waldservi-
tutsvertrages geregelt. Dieser bedarf der
Genehmigung durch die Regierung des
Kantons Graubiinden und wird ebenfalls
im Grundbuch angemerkt.

Sowohl der TCS als auch die politische
Gemeinde sind daran interessiert, den
Campingbetrieb auf lange Sicht weiter-
zufiihren. Ein Baurecht tiber 50 Jahre soll
die entsprechende rechtliche Grundlage
schaffen. Dem TCS wird damit die Mog-
lichkeit gegeben, langfristig zu planen
und die Investitionen danach auszurich-
ten.

3. Baurechtszins

Gemass bisherigem Mietvertrag entscha-
digte der TCS die Gemeinde mit 15 % der
Bruttoeinnahmen, minimal jedoch mit
CHF 8000. Neu soll der minimale Bau-
rechtszins CHF 30000 pro Jahr betragen,
was 15% der Bruttoeinnahmen bis CHF
200000 entspricht. Dartiber hinausge-
hende Einnahmen sind bis CHF 275000
mit 12%, bis CHF 325000 mit 10% und
anschliessend mit 8% zusétzlich zu ent-
schddigen. Der Zins ist indexiert und
mittels Grundpfandverschreibung gesi-
chert.

4. Touristische Bedeutung
Das Interesse der Gemeinde am lang-
fristigen Fortbestehen des Camping-
platzes ist durch die touristische
Bedeutung begriindet. Gemadss den
Statistiken von Samedan Tourismus ge-
neriert der TCS Punt Muragl 10% der
gesamten Logierndchte. So waren es in
der Saison 2001/02 23000, in der Sai-
son 2002/03 28450 und in der Saison
2003/04 25670. In der Saison 2003/04
wurden iiber CHF 30000 an Kur- und
Verkehrstaxen abgeliefert.

Der Campingplatz Punt Muragl ist fiir
das Beherbergungsangebot von Same-
dan dusserst wichtig, indem es die Lii-
cke im unteren Preissegment ausfiillt.
Die weit verbreitete Meinung, dass auf
Campingpldtzen nur Géaste mit klei-
nem Budget ihre Ferien verbringen,
entspricht nicht mehr der Regel. Da-
riiber hinaus nutzen die Campinggéste
vielfach auch andere touristische In-
frastrukturen, tdtigen ihre Einkdufe in

der Region und verpflegen sich in den
Restaurants. Insofern tragen die Cam-
pingpldtze und deren Géste einiges an
die regionale Wertschdpfung bei. Die
Aufrechterhaltung des Campingbe-
triebes Punt Muragl liegt somit im In-
teresse von Wirtschaft, Tourismus und
offentlicher Hand.

Antrag

Der Gemeindevorstand beantragt Ihnen:
Genehmigung des Baurechtsvertrages
zwischen der politischen Gemeinde und
dem TCS zur Nutzung der Parzelle 1086
in Punt Muragl als Campingplatz.

Traktandum 5

Beschlussfassung iiber den Teilver-
kauf ab Parzelle Nr. 1239 (Hirten-
hiitte Cristansains)

In Kiirze

Unter der Voraussetzung, dass die Biir-
gerversammlungvom 12. Dezember 2005
dem Verkaufvon ca. 1180 m? ab der Par-
zelle 1239 (Hirtenhiitte Cristansains)
zustimmt, beantragt der Gemeindevor-
stand diesem Verkauf zu CHF 700/m?
fiir in der Bauzone liegendes Land (ca.
510 m?) und zu CHF 30/m? (ca. 670 m?)
fiir das ausserhalb der Bauzone liegende
Land an die Pfister Immobilien AG zuzu-
stimmen.

Der Vorstand der Biirgergemeinde von
Samedan beantragt der Biirgerversamm-
lung vom 12. Dezember 2005 den Ver-
kaufvon ca. 1180 m?ab der Parzelle 1239
(Hirtenhiitte Cristansains) an die Pfister
Immobilien AG.

Diese Liegenschaft ragt in das Areal
der Firma Pfister hinein und liegt in
der Wohn- und Gewerbezone WG 3.
Eigenttimerin ist die Biirgergemeinde
Samedan.

Mit Schreiben vom 29. Juli 2005 unter-
breitet die Pfister Immobilien AG dem
Vorstand der Biirgergemeinde Samedan
ein Kaufangebot, wonach die Pfister
Immobilien AG interessiert ware, das
Land, welches sich in der Wohn- und
Gewerbezone 3 befindet, zu einem Preis
von CHF 700/m?2, das restliche Land,
welches sich ausserhalb der Bauzone
befindet, zu einem Preis gemadss Schat-
zung zu erwerben. Gleichzeitig gab die
Gesuchstellerin ihre Absicht kund, das
Auto- und Metallbauunternehmen zu
erhalten und auszubauen, um so auch
in Zukunft Arbeitspldtze in Samedan
anbieten zu konnen.
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Farzefle 1239
Crisfansans

IR

Nach Riicksprache mit dem kantonalen
Schédtzungsamt erachten die Vorstdnde
der Biirgergemeinde und der politischen
Gemeinde den Preis von CHF 700/m? fiir
das zur Diskussion stehende Land in der
WG 3 und CHF 30/m? fiir das unmittel-
bar angrenzende Land als angemessen
und marktkonform. Infolge der Lage
dieser Teilparzelle - sie ist auf drei Seiten
hin umgeben von Wohn- und Gewer-
bebauten der Firma Pfister und auf eine
Seite hin durch das Auengebiet Cristan-
sains begrenzt — ist davon auszugehen,
dass keine hoheren Preisangebote von
Dritten gemacht werden, da die Nutzung
dieser Liegenschaft fiir sich alleine weit
weniger Moglichkeiten bietet als in Kom-
bination mit den angrenzenden Liegen-
schaften.

Die genaue Abgrenzung des Parzellen-
teils ausserhalb der Bauzone wird auf-
grund der Vermessung nach Abschluss
der Renaturierungsarbeiten Cristansains
vorgenommen.

Aus Sicht der politischen Gemeinde ist zu
betonen, dass keine offentlich-rechtliche
Nutzung an der Hirtenhiitte besteht. Die-
se wurde seit Jahren bereits an die Firma
Pfister weitervermietet. Der Verkauf des

angrenzenden Landes bedeutet fiir die
politische Gemeinde eine Entlastung,
wird sie doch vom Unterhalt der sich dort
befindenden Zufahrtsstrasse entbunden.
Die 6ffentliche Zugdnglichkeit des Auen-
gebietes Cristansains bleibt tiber den neu
erstellten Dammweg gewahrt.

Gemidss Ziffer 3¢ des Ausscheidungsver-
trages zwischen der politischen Gemein-
de und der Biirgergemeinde vom 3. Mai
1984/7. Juni 1984 bedarf die Biirgerge-
meinde zur Verfiigung tiber Grundeigen-
tum innerhalb der Bauzone der Zustim-
mung der politischen Gemeinde. Die
Zustindigkeit der Gemeindeversamm-
lung ergibt sich aus Art. 36 Ziff. 4 der
Gemeindeverfassung. Der Verkaufserlos
soll gemdss Ausscheidungsvertrag in das
Bodenerloskonto fliessen.

Antrag

Der Gemeindevorstand beantragt Ih-
nen: Zustimmung zum Verkauf von ca.
510 m? ab Parzelle 1239 zu einem Preis
von CHF 700/m? (Zone WG 3) und von
ca. 670 m? zu einem Preis von CHF 30/
m? (ausserhalb der Bauzone) an die Pfi-
ster Immobilien AG Samedan.

Traktandum 6

Genehmigung des Budgets 2006
und Festsetzung des Steuerfusses
fiir das Jahr 2006

In Kiirze

Das Budget 2006 sieht Aufwdinde von to-
tal CHF 18108930 und Ertrdge von CHF
18173150 vor, was einen Ertragsiiber-
schuss von CHF 64220 ergibt. Dies bei
Abschreibungen von CHF 1568800 und
Einlagen in Spezialfinanzierungen von
CHF 463300 bzw. Entnahmen aus Spe-
zialfinanzierungen von CHF 39300. Der
Cash Flow betrdgt CHF 2057 020.

Fiir das Jahr 2006 sind Bruttoinvesti-
tionen in der Hohe von CHF 5200000
geplant.

6.1 Budgetder
Verwaltung

1. Laufende Rechnung 2006

11 Grundlagen

Das Budget 2006 sttitzt sich auf die Zah-
len der Jahresrechnung 2004, der Zwi-
schenabschliisse der laufenden Rechnung
2005 sowie des Budgets 2005. Schwie-
rig prognostizierbar sind die volkswirt-
schaftlichen Rahmenbedingungen. Will
man den Prognosen der verschiedenen
Institute Glauben schenken, bleiben die
Inflationserwartungen weiterhin tief.
Teuerungsdruck ist somit weiterhin nicht
in Sicht. Entsprechend verharren auch
die Langfristzinsen auf Tiefstniveau. Bei
den Personalkosten planen wir gleich wie
der Kanton Graubiinden mit einem Teue-
rungsausgleich von 1% und einer durch-
schnittlichen Reallohnanpassung von
1%. Starken Einfluss auf das vorliegende
Budget haben die Spar- und Entlastungs-
programme vom Bund und Kanton. Was
sich fiir den Kanton Graubiinden positiv
auf das Budget 2006 auswirkt, schldgt sich
bei den Gemeinden wegen der damit ver-
bundenen teilweisen Lastenverschiebun-
gen als Mehrbelastung nieder. Ebenfalls
starken Einfluss auf das Budget haben
verschiedene Anpassungen der iiberge-
ordneten Gesetzgebung. So ist beispiels-
weise die vom Grossen Rat im Herbst 2004
beschlossene Teilrevision des Kindergar-
ten- und Schulgesetzes sowie der Lehrer-
besoldungsverordnung mit einer Mehr-
belastung fiir die Gemeinden verbunden,
indem die beschlossene Erhohung der
Mindestbesoldungen fiir Kindergarten-
und Reallehrpersonen zu hoheren Perso-
nalkosten im Bildungswesen fiihrt. Spiir-
bare Folgen fiir den Finanzhaushaushalt
der Gemeinde hinterldsst schliesslich auch
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das kantonale Steuergesetz mit den vom
Gemeindevorstand begriissten Steuerent-
lastungen. Bereits im Jahr 2006 wirksam
wird die notwendige Indexanpassung.
Noch nicht absehbar sind die Folgen der
neuen Spitalfinanzierung auf die Defizit-
beitrage der Gemeinden. Ebenfalls unklar
und deshalb im vorliegenden Budget nicht
berticksichtigt sind die Auswirkungen der
beschlossenen Totalrevision des kantona-
len Strassengesetzes.

1.2 Grundséatze

Das Budget 2006 basiert wie in den Vor-

jahren auf den folgenden bewdhrten

Grundsdtzen:

— Grundsitze der Haushaltfithrung ge-
mdss Art. 3 der Finanzverordnung, na-
mentlich die Grundsétze der Sparsam-
keit, der Wirtschaftlichkeit sowie der
Verursacherfinanzierung.

— Realistische Budgetierung: auf die
Berticksichtigung von Reserven und Si-
cherheitsmargen wurde verzichtet. Die
budgetierten Ausgaben richten sich nach
dem ermittelten Bedarf, die Ertrédge stiit-

zen sich auf Prognosen. Wo dies nicht
aufgrund einigermassen zuverldssiger
Grundlagen moglich ist, wird auf die ge-
glatteten Werte der letzten verfiigbaren
Ist-Zahlen zuriickgegriffen.

1.3 Beurteilung

Auf den ersten Blick prdsentiert sich das
Budget 2006 erfreulich. Erstmals schliesst
das prognostizierte Ergebnis der laufen-
den Rechnung mit einem knappen Uber-
schuss. Auch der erwartete Cash Flow liegt
erstmals tiber der 2 Millionen-Grenze.
Bei genauerem Hinsehen prasentieren
sich die finanziellen Aussichten etwas
weniger rosig. Das vorliegende Budget-
ergebnis muss aus mehreren Griinden
relativiert werden. Zum einen liegen
dem Budget 2006 nicht konjunkturre-
sistente Einnahmen zugrunde, die in
Zukunft geringer ausfallen diirften. Die
Folgen der Zweitwohnungskontingentie-
rung sind noch nicht absehbar, werden
aber aller Voraussicht nach die Einnah-
menseite zusdtzlich negativ beeinflussen.
Zum anderen muss in Betracht gezogen

werden, dass dem gesteigerten Cash Flow
ein im noch stdrkeren Mass gestiegener
Investitionsbedarf gegentibersteht. Gross
und tiber mehrere Jahre anhaltend sind
die Investitionen im Bereich der Abwas-
serentsorgung. Ebenfalls betrdchtlich sind
die in den kommenden Jahren auf die Ge-
meinde zukommenden Verpflichtungen
zugunsten des Spitals Oberengadin. Diese
werden zusammen mit den tibrigen In-
vestitionen fiir die Substanzerhaltung die
Gemeinde in den nachsten Jahren stark
belasten. Schliesslich ist damit zu rech-
nen, dass Bund und Kanton die Politik der
Lastenverschiebungen zu den Gemeinden
auch in Zukunft fortsetzen werden. Zu gu-
ter Letzt muss auch die anstehende Revisi-
on der Steuergesetzgebung auf kantonaler
Ebene berticksichtigt werden, welche fiir
die Gemeinden empfindliche Einbussen
bei den Steuerertragen zur Folge haben
wird. Somit bleibt die Erkenntnis, dass
trotz der erfreulichen Prognose fiir die
laufende Rechnung 2006 das finanzpoli-
tische Korsett weiterhin eng bleiben wird.
Als Konsequenz bleibt, dass am straffen
finanzpolitischen Kurs festzuhalten ist.

2. Investitionsrechnung 2006

Objekt Kreditauslosung Gesamtkredit 2006
Standortbeitrag Chesa Koch vgl. Ziff. 2.2 300000 300000
Investitionsbeitrag Spital Oberengadin | vgl. Ziff. 2.3 665000 665000
Trottoir Promulins vgl. Ziff. 2.4 180000 180000
Sanierung Innbriicke ?gfg;j;g:;ngggevemmmlung 1400000| 100000
Ersatz Fahrzeuge Werkdienst vgl. Ziff. 2.5 90000 90000
Sanierung Wasserversorgung vgl. Ziff. 2.6 320000 320000
Sanierung Kanalisationsnetz }fgsc]:)hel;lesrsniz?zeoiggeversammlung 1000000 700000
Investitionsbeitrag ARA Sax (Kanal) 1132_52;1;115Zgg?emdeversammlung 1260000| 505000
Investitionsbeitrag ARA Sax ?foj;‘;lsSzgggnemdeversammlung 2375000| 780000
Investitionsbeitrag ABVO Beschluss Delegiertenversammlung ABVO 70000 70000
Hochwasserschutz Inn/Flaz Urnenabstimmung 26. November 2000 28400000 400000
Schutzdamm Val Champagna vgl. Ziff. 2.7 50000 50000
Siedlungsinventar Beschluss Gemeindeversammlung Dezember 2003 50000 10000
Parkhaus Bellevue separater Beschluss Gemeindeversammlung 3000000 1000000
Camping Chuoz, Realisierungskonzept | vgl. Ziff. 2.8 30000 30000
Bruttoinvestitionen 5200000
./. Einnahmen 1970000
Nettoinvestitionen 3230000
./. Verfliissigungen 300000
Nettoergebnis 2930000
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21 Allgemeines
Die Investitionsrechnung sieht Brut-
toinvestitionen in der Hohe von CHF
5200000 vor. Bei Einnahmen von CHF
1970000 ergeben sich Nettoinvestitio-
nen von CHF 3230000, welche zu knapp
65% tiber erwirtschaftete Eigenmittel fi-
nanziert werden kdnnen. Durch zusatzli-
che Verfliissigungen im Umfang von CHF
300000 kann die Neuverschuldung auf
knapp CHF 900000 beschrankt werden.
Gesttitzt auf die Verordnung fiir den
Finanzhaushalt der Gemeinde Samedan
vom 24. April 2003 wird die Investitions-
rechnung der Gemeindeversammlung
zur Genehmigung unterbreitet. Mit der
Genehmigung wird der Gemeindevor-
stand ermdchtigt, die vorgesehenen In-
vestitionen bis CHF 500000 sowie die
gebundenen Ausgaben zu tdtigen. Inves-
titionen, die CHF 500000 tibersteigen,
sind auf Grund einer separaten Botschaft
zusdtzlich der Gemeindeversammlung
zur Genehmigung zu unterbreiten.

2.2 Standortbeitrag

Chesa Koch

Die Wohnsituation fiir die Mitarbei-
terinnen und Mitarbeiter des Spitals
Oberengadin und des Alters- und Pfle-
geheims Promulins in Samedan ist sehr
angespannt. An seiner Sitzung vom 7.
September 2004 hat der Kreisrat den Be-
darf nach zusatzlichem Wohnraum fiir
die Angestellten des Spitals Oberengadin
und des Alters- und Pflegeheims Same-
dan als ausgewiesen erachtet. Es wurde
daher zur Uberbauung des Areals der
Chesa Koch, d.h. des bergseitig der Zu-
fahrtsstrasse zum alten Spital gelegenen
Bereichs, ein Planungskredit frei gege-
ben. In der Zwischenzeit wurde zuhan-
den des Kreisrates Oberengadin durch
das Architekturbiiro Kurt Lazzarini ein
Bauprojekt erarbeitet, welches ohne Be-
riicksichtigung der Landkosten, mit Bau-
kosten von CHF 13,5 Millionen rechnet.
Vorgesehen sind die folgenden Wohnun-
gen und der Kreis rechnet derzeit in etwa
mit den folgenden Mieten:

Die vorberatende Arbeitsgruppe des
Kreises Oberengadin istan die Gemeinde

Samedan mit dem Anliegen herangetre-
ten, den auf die Gemeinde zukommen-
den Standortvorteil mit einem Betrag
von CHF 300000 abzugelten.

Grundsatzlich ist der Gemeindevorstand
der Ansicht, dass die Kreisaufgaben ge-
madss Kreisverteiler zu verteilen sind und
auf weitere Beitrdge einzelner Gemein-
den zu verzichten ist. In Berticksichti-
gung der Praxis in anderen Regionen des
Kantons Graubiinden und der Tatsache,
dass Samedan ein Interesse daran ha-
ben muss, dass hier Wohnraum fir die
in unserem Dorf tdtige Bevolkerung ge-
schaffen wird und dass gegeniiber den
anderen Oberengadiner Gemeinden ein
positives Zeichen zu setzen ist, ist der
Gemeindevorstand der Auffassung, dass
ein Standortbeitrag gerechtfertigt ist.
Mit einem solchen Beitrag werden die
Wohnverhiltnisse in unserer Gemeinde
verbessert, weshalb es, gestiitzt auf das
kommunale Gesetz iiber den sozialen
Wohnungsbau und die Verbesserung der
Wohnverhiltnisse der Gemeinde Same-
dann gerechtfertigt ist, diese Mittel dem
Fonds, welcher durch die Ersatzabgaben
fiir Hauptwohnungen gedufnet wird, zu
entnehmen. Gemass Art. 14 dieses Ge-
setzes kommt die entsprechende Kompe-
tenz dem Gemeindevorstand zu, er hat
die Gemeindeversammlung tiber seine
Aktivitaten zu orientieren. Dieser Betrag
versteht sich unter dem Vorbehalt der
Zustimmung durch die Stimmberechtig-
ten des Kreises Oberengadin.

2.3 Investitionsbeitrag Spital
Oberengadin

Mit dem Abschluss des Umbaus/Teil-
sanierung des Spitals befindet sich die
Infrastruktur in einem beachtlichen
Teil des Spitals in einem guten Zustand.
Trotzdem besteht ein Nachholbedarfvon
rund CHF 15000000, der nicht tiber die
ordentliche Rechnung gedeckt werden
kann. Unter anderem wurde seinerzeit
der Operationssaal von der Sanierung
ausgenommen. Es ist zudem laufend mit
Investitionen zu rechnen, die der Erneu-
erung und der Anpassung an die medi-
zinische Entwicklung dienen. Die Sanie-

Anzahl | Art der Wohnung Miete inkl. Nebenkosten
3| 4-Zimmer-Wohnung ca. CHF 2000

6 | 3-Zimmer-Wohnung ca. CHF 1500

7| 2-Zimmer-Wohnung ca. CHF 900

21 | Studios ca. CHF 600

rungsschwerpunkte in den kommenden

Jahren sind:

— Umbau/Sanierung Operationssaal

— Sanierung Fenster, Stidfassade und Dé-
cher Spital

— Diverse Ersatzanschaffungen im me-
dizinischen Bereich

— Teilersatz der Infrastruktur Radiologie
sowie MRI

— Diverse Sanierungsarbeiten an Perso-
nalhdusern, Wasserleitungen

Fiir das Jahr 2006 sind der Ersatz der
Liftungunddieerste Etappe der Opera-
tionssaalsanierung fiir CHF 2500000,
die Fenster-, Storen- und Fassadensa-
nierung fiir CHF 2100000, der Ersatz
der Telefonzentrale fiir CHF 300000
sowie die Ersatzanschaffungen von
diversen medizinischen Gerédten vor-
gesehen, was Totalinvestitionen von
CHF 5900000 ergibt. Abziiglich des
Pauschalbeitrages des Kantons von
CHF 1500000 verbleiben zu Lasten der
Gemeinden CHF 4650000. Davon hat
die Gemeinde Samedan gemadss Kreis-
verteiler 14,28 %, d.h. CHF 665000 zu
tragen.

2.4 Trottoir Promulins

Die Via Promulins erschliesst das Wohn-
quartier Promulins, das Alters- und Pfle-
geheim, die Berufsschulen, die Mehr-
zweckhalle, die Academia Engiadina
sowie die Neubauten Quadratscha. Es
handeltsich somitum eine stark befahre-
ne und stark von Fussgdangern begangene
Strasse. Nachdem nun die entsprechen-
den Dienstbarkeiten mit den benachbar-
ten Grundeigentiimern gesichert werden
konnten, sind auch die rechtlichen Vor-
aussetzungen fiir den Bau des Trottoirs
gegeben. Die Kosten fiir den Trottoirbau
zwischen dem EW-Gebdude und der
Einfahrt zur Academia Engiadina setzen
sich wie folgt zusammen:

Arbeiten  Kosten in CHF inkl. MwSt.
Belag ohne Deckbelag 104000
Sttitzmauer 45000
Metallbau 15000
Projektierung,

Bauleitung, Reserve 16000
TOTAL 180000
2.5 Ersatz Fahrzeuge

Werkdienst
Das Kommunalfahrzeug der Marke Ku-
bota ST30, welches vor allem fiir die
Schneerdumung auf den Spazierwegen
und die Abfallsammlung eingesetzt
wird, soll ersetzt werden. Es wurde am 1.
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November 1994 in den Verkehr genom-
men und hat 3294 Betriebsstunden, was
einer ungefahren Leistung von 100000
km entspricht. Das Gerét soll durch ein
gleichartiges Fahrzeugzu einem Preisvon
CHF 90000 inkl. MwSt. ersetzt werden.
Die Neuanschaffung wird im Rahmen
des Submissionsgesetzes ausgeschrieben.
Das zu ersetzende Fahrzeug wird bei Lie-
ferung des Ersatzfahrzeuges eingetauscht
und ausser Betrieb genommen.

2.6 Sanierung
Wasserversorgung

Die Wasserversorgung ist im Quartier
Punt Muragl ungeniigend sichergestellt.
Im Jahre 2001 liess der Gemeindevor-
stand im Rahmen einer Diplomarbeit an
der Hochschule fiir Technik in Rappers-
wil Varianten zur Verbesserung der Was-
serversorgung in Punt Muragl priifen.
Dabei stellte sich heraus, dass langfristig
gesehen eine Verbindung der Wasserver-
sorgungen von Samedan und Pontresina
okonomisch und okologisch die beste
Variante ist. In der Zwischenzeit liess
die Gemeinde Pontresina ein Projekt fiir
die Verbindung ihres Trinkwassernetzes
mit jenem von Samedan in Punt Mu-
ragl erarbeiten. Die Gemeindevorstande
von Pontresina und Samedan konnten
sich im Rahmen einer Vereinbarung,
unter dem Vorbehalt der Zustimmung
der Gemeindeversammlungen, iiber die
Erstellung der Trinkwasserleitung und
dem Wasserbezug sowie die finanziel-
len Konsequenzen einigen. Gemadss die-
ser Vereinbarung erstellt die Gemeinde
Pontresina die Trinkwasserleitung bis
an die Gemeindegrenze zu Samedan.
Die Kosten fiir diese Trinkwasserleitung
werden zwischen den Gemeinden Pon-
tresina und Samedan im Verhdltnis der
durch die Leitung versorgten Gebdude
(Versicherungswerte) aufgeteilt. Somit
hat die Gemeinde Samedan von den zu
erwartenden Erstellungskosten von CHF
332000 85%, d.h. CHF 282000 zu iiber-
nehmen. Die Anpassungsarbeiten auf
Gemeindegebiet von Samedan belaufen
sich auf CHF 38000, so dass mit Gesamt-
kosten im Betrage von CHF 320000 (in-
kl. MwSt.) zu rechnen ist.

Fiir den Wasserbezug entschéddigt die Ge-
meinde Samedan die Gemeinde Pontre-
sina mit der Benutzergebiihr bestehend
aus der Grundgebiihr und der Mengen-
gebiihr gemadss den generell fiir Pontresi-
na geltenden Gebiihren. Massgebend ist
der Wasserbezug gemass Wasserzdhler an
der Gemeindegrenze. Auf Gemeindege-
biet von Samedan erhebt die Gemeinde
Samedan die Gebtihren gemdss dem fiir
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die Gemeinde Samedan massgebenden
Reglement.

2.7 Schutzdamm

Val Champagna

Im Zuge der Teilrevision der Ortsplanung
(Zonenplan Chuoz 1:2000) wird eine
Erweiterung der Campingzone gegen
die Ova da Champagna hin vorgesehen.
Ein Teil dieses Bereiches befindet sich in
der Gefahrenzone 2 (Murganggefahr Val
Champagna). Gemdiss Gefahrenzonen-
kommission muss die Gemeinde, um
die geplante Umzonung vornehmen zu
konnen, «... innert zwei Jahren an zwei
kurzen Stellen den Bach mittels Damm-
erhohung so sichern, dass keine Was-
seraustritte in Richtung Camping mehr
moglich sind...» (Protokoll der Gefahren-
zonenkommission 3 Nr. 3/2004 15 vom
11. Juni 2004). Diese Arbeiten sollen im
Jahre 2006 ausgefiihrt werden, sie werden
auf CHF 50000 inkl. MwSt. geschitzt.

2.8 Camping Chuoz, Realisie-
rungskonzept
Mit der Teilrevision der Ortsplanung (Zo-
nenplan Chuoz 1:2000) soll bei der Brii-
cke tber den Flaz, eingangs Camping-
platz, eine Zone fiir ein Betriebsgebdude
ausgeschieden werden. Im Vorpriifungs-
bericht hidlt das Amt fiir Raumplanung
in diesem Zusammenhang fest: «...die
Gestaltung einer derartigen Baute ist
allerdings von grosser Wichtigkeit.» ...
«Deshalb scheint es gerechtfertigt, um
fiir diesen Ort die gestalterisch und be-
trieblich optimale Losung zu finden,
einen Studienauftrag an verschiedene
Architekten zu erteilen.»
Der Gemeindevorstand beabsichtigt, die
einheimischen Architekten ein Realisie-
rungskonzept erarbeiten zu lassen. Auf-
grund der Ergebnisse konnen dann kon-
krete Kostenschidtzungen fiir den Bau
eines solchen Betriebsgebdudes erarbei-
tet werden, diese bilden dann die Grund-
lage, um Modelle fiir die Umsetzung (Re-
alisierung durch Private, Gemeinde oder
gemischtwirtschaftliche Losungen) zu
erarbeiten. Fiir die Erarbeitung des Stu-
dienwettbewerbes werden CHF 30000
inkl. MwSt. beantragt.

Antrage

Der Gemeindevorstand beantragt Ihnen:

1. Das vorliegende Budget fiir die laufen-
de Rechnung 2006 zu genehmigen.

2. Die Investitionsrechnung 2006 im
Sinne von Art. 53 der kommunalen Fi-
nanzverordnung zu genehmigen.

3. Den Steuerfuss auf 85% der einfachen
Kantonssteuer zu belassen.

4. Die Liegenschaftssteuer auf 1 Promille
des kantonalen Vermaogenssteuerwer-
tes zu belassen.

5. Den budgetierten Ertragsiiberschuss
von CHF 64220 iiber das buchmydissige
Eigenkapital auszugleichen.

6. Den Finanzplan 2007-2010 zur Ken-
ntnis zu nehmen.

6.2 Budgetdes
Elektrizitdtswerkes
DasBudget 2006 des Elektrizitatswerkes
Samedan schliesst bei Aufwidnden und
Ertragen von CHF 3735000 ausgegli-
chen ab. Dies bei Abschreibungen von
CHF 246 800 und unentgeltlichen Leis-
tungen zu Gunsten der Gemeinde von
CHF 165000 (Unterhalt und Stromkos-
ten Strassenbeleuchtung, Stromkosten-
anteil Eisplatz). Der budgetierte Cash
Flow betrdagt CHF 730300.

Antrag

Der Gemeindevorstand beantragt Ih-
nen: das Budget des Elektrizitdtswerkes
Samedan fiir das Jahr 2006 zu geneh-
migen.

Traktandum 7

Kreditbegehren von CHF 1400000
inkl. MwSt. als Investitionsbei-
trag fiir den Ersatz der Innbriicke
und CHF 90000 inkl. MwSt. fiir
die Bushaltestellen A I’En

In Kiirze

Das kantonale Tiefbauamt beab-
sichtigt, die Innbriicke in den Jahren
2006/2007 durch eine neue Briicke zu
ersetzen. Von den Gesamtkosten von
CHF 3060000 inkl. MwSt. entfallen auf
die Gemeinde Samedan CHF 1400000
zuziiglich der Kosten fiir die Bushalte-
stellen A I’En CHF 90000.

1. Ausgangslage

Der Ersatz der Innbriicke bildet den
zweiten Teil der Umsetzung des Ver-
kehrskonzeptes. In einem ersten
Schritt wurde die kleine Umfahrung
realisiert, nun soll im zweiten Schritt
die Innbriicke ersetzt werden und
schliesslich soll im dritten Schritt der
Niveauiibergang der RhB aufgehoben
werden. Der Neubau der Innbriicke
wird bereits auf die Tieferlegung der
RhB ausgelegt.
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Ziel des Projektes ist es, die Verkehrssitu-
ation zu verbessern. Nach Inbetriebnah-
me der Briicke muss der Schwerverkehr
nicht mehr tiber Celerina oder Bever
nach Samedan fahren und somit werden
die Ortschaften entlastet.

2. Inhalt des Projektes

Die Geometrie der bestehenden Briicke
wird im Wesentlichen beibehalten. Beid-
seitig der Fahrbahn mit einer Breite von
7 m sind Trottoirs mit einer Breite von je
1.6 m geplant. Bei der geplanten neuen
Innbriicke handelt es sich um eine Beton-
briicke, die eine Spannbreite von 26 m
aufweisen wird.

Im Zusammenhang mit der neuen Inn-
briicke sollen die Bushaltestellen A 1En
realisiert werden. Dafiir sind Aufwen-
dungen von CHF 90000 notwendig.

3. Durchfiihrung
des Bauvorhabens

Der Bau ist fiir 2006/2007 geplant. Die
Bauzeit betrdgt ca. 6 bis 8 Monate. Die
Baustelle fiir die neue Innbriicke erfor-
derteine provisorische Umfahrung. Esist
geplant, die alte Innbriicke flussabwirts
neben die RhB-Briicke zu verschieben,
um den Verkehr ohne wesentliche Be-
hinderung tiber das Provisorium zu fiih-
ren. Im Jahr 2006 soll das Provisorium
vorbereitet werden, im Jahr 2007 soll die
neue Briicke gebaut werden, so dass sie
Ende 2007 in Betrieb genommen werden
kann. Das Projekt ist mit der geplanten
Tieferlegung der RhB abgestimmt.

4. Kostenaufteilung
Grundlagen fiir die Kostenaufteilung
zwischen der Gemeinde Samedan und
dem Kanton Graubiinden bilden das
kantonale Strassengesetz und die Aus-
fihrungsbestimmungen dazu. Somit er-
gibt sich die folgende Aufteilung:

Bushaltestellen CHF 90000
Fahrbahn CHF 200000
Provisorische Umleitung CHF 160000
Umgebungsarbeiten CHF 50000
Markierung, Signali-

sation, Beleuchtung CHF 50000

TOTAL CHF 1490000

Antrag

Der GemeindevorstandbeantragtIhnen:
die Gewdhrung eines Bruttokredites von
CHF 1400000 inkl. MwSt. als Investiti-
onsbeitrag an den Ersatz der Innbriicke
sowie CHF 90000 inkl. MwSt. fiir die Er-
stellung der Bushaltestellen A I’En.

Traktandum 8

Kreditbegehren von CHF 1000000
inkl. MwsSt. fiir die Sanierung der
Infrastruktur Crappun

Im Jahre 1997 wurde die erste Etappe
der Via Crappun bis auf Hohe des alten
Gasthauses Dosch (jetziges Wohnheim

Gehweg Briicke CHF 360000 | der Behindertenwerkstatt) ausgefiihrt.

Gehweg links CHF 190000 | Die Dringlichkeit der Sanierung der Was-

Gehweg rechts CHF 390000 | ser- und Kanalisationsleitungen wurde

Anlaget Kostenschliissel bei Verbindungsstras-

8etyp sen fiir Gemeinden der Finanzgruppe 1

Gemeinde Kanton

Fussgangefan.lagen, ' 80% 20%

aber nur fiir eine Strassenseite

Haltestellen des 6ffentlichen Verkehrs 80% 20%

Beldge innerorts 70% 30%

Hilfsbriicke, Provisorien, Fahrbahn 26.47 % 73.53%

im Zusammenhang mit dem generellen
Wasserversorgungskonzept und mit dem
generellen Entwdsserungsplan ermittelt.
Gemdss diesen Planen miissen die Leitun-
gen in der Via Crappun in erster Prioritédt
ersetzt werden.

Mit der Sanierung soll auch das Trenn-
system eingebaut werden, d.h. es soll un-
verschmutztes Regenwasser separat ab-
geleitet werden. Diese Massnahme steht
im Einklang mit dem generellen Entwés-
serungsplan und fiihrt dazu, dass der Ge-
meindebeitrag an die Betriebskosten der
ARA Sax verringert werden kann.

Der Strassenbelag soll gleich wie in der
ersten Etappe ausgefiihrt werden, das
heisst auf dem neu erstellten Unterbau
wird ein Asphaltbelag eingebaut, auf
dem dann, nachdem sich der Unterbau
gesetzt hat, die Pflasterung verlegt wird.
Aufgrund der Erfahrungen der ersten
Etappe konnten die Kosten fiir die zweite
Etappe ermittelt werden. Diese belaufen
sich, unter Berticksichtigung der Mehr-
kosten fiir einen allfdlligen felsigen Un-
tergrund und Grabentiefen von bis zu 4
Metern auf CHF 1000000 inkl. MwSt.
Die Planungsarbeiten sollen im Winter/
Frihling 2006 durchgefiihrt werden,
die Ausschreibung und Arbeitsvergabe
erfolgt im Sommer 2006 und die Bauar-
beiten sollen in der zweiten Hélfte 2006
ausgefiihrt werden. Die Bauzeit betragt
ca. 15 Wochen. Die Pflasterung wird im
Jahre 2007 eingebaut.

Antrag
Der Gemeindevorstand beantragt Ihnen:
die Gewiihrung eines Bruttokredites von
CHF 1000000 inkl. Mehrwertsteuer fiir
die Sanierung der Infrastruktur Crappun,
2. Etappe
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Traktandum 9

Kreditbegehren von CHF 2620000
inkl. MwsSt. fiir die Erneuerung
der Druckleitung Val Roseg

In Kiirze

Die Leitung im Rosegtal wurde im
Jahre 1933 fiir die Wasserversorgung
von Samedan und zur Stromerzeu-
gung erstellt. Mit der Realisierung
des Grundwasserpumpwerkes im
Golfareal 1982 wurde fortan das
gesamte Rosegwasser der Strom-
nutzung zugefiihrt.

Die heute gut 70 Jahre alte Stahl-
leitung im Rosegtal ist arg angerostet.
Die Reibungsverluste sind mittler-
weile sogross, dass nurnoch ca. 75 % des
zur Verfiigung stehenden Energiepoten-
tials bei der Alp Priima genutzt werden
konnen. Eine Erneuerung dringt sich
deshalb sowohl aus unterhaltstech-
nischer als auch aus wirtschaftlicher
Sicht auf. Die Kosten fiir die 3775 Me-
ter lange Leitungserneuerung betragen
CHF 2620000 inkl. MwSt.

1. Ausgangslage

Zur Sicherstellung der Wasserversor-
gung von Samedan wurde im Jahr
1933 das Wasser der Rosegquelle bei
der Alp Priima gefasst. Die Ergiebigkeit
dieser Quelle mit ihren gut 200 Litern
pro Sekunde im Sommer fiihrte zum
nachvollziehbaren Entschluss, dieses
Wasser auch zur Stromerzeugung zu
nutzen. Dementsprechend wurde die
Leitung dimensioniert und in SperI'En
die Kraftwerkzentrale Roseg erstellt.
Aus Griinden der Qualitdtssicherheit
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verzichtete man ab Anfang der 80er
Jahre auf die Nutzung des Trinkwas-
sers. Im Zusammenhang mit der Flaz-
verlegung wurde die Zentrale im Jahre
2004 von Sper I'En nach Punt Muragl
verlegt.

Die alte Stahlleitung wurde im Ab-
schnitt Bahnhof Pontresina/Samedan
in den Jahren 1973/1974 wegen Scha-
den durch elektrische Korrosion durch
eine Eternitleitung der Dimension DN
400 ersetzt. Im Rosegtal hingegen ist
dieinzwischen tiber 70 Jahre alte Stahl-
leitung immer noch im Einsatz. Die
Rohrwandungen sind allerdings mit-
tlerweile stark angerostet und die noch
verbleibende Lebensdauer der Leitung
ist ungewiss. Durch die Rostbildung
sind die Druckverluste so angestiegen,
dass nur noch ca. 75% des zur Verfii-
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gung stehenden Energiepotentials ge-
nutzt werden kann. Aufgrund dieser
Ausgangslage sind die EW-Kommissi-
on und der Gemeindevorstand zu dem
Schluss gelangt, die Druckleitung von
Pontresina bis zur Quellfassung zu er-
setzen.

2. Linienfithrung

Die alte Druckleitung liegt vorwiegend
am Rande der Fahrstrasse im Rosegtal.
Dort, wo sie heute stellenweise im Wald
verlduft, soll sie zukiinftig in Strassen-
ndhe verlegt werden. Lediglich unter-
halb der Wasserfassung bei der Que-
rung des Rosegbaches musste wegen des
Gefélles die Strasse verlassen und die
Leitung auf einer Ldnge von ca. 400 m
querfeldein verlegt werden. Die Lei-
tung wird auf einer mittleren Tiefe von
1,20 m verlegt.

Die urspriingliche Idee, die neue Leitung
am alten Standort zu verlegen, wurde
wegen erheblicher Probleme fiir die Si-
cherstellung der Golfplatzbewdsserung
fallengelassen. Auch der Produktions-
ausfall kann so weitgehend vermieden
werden.
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[Hisendiffnung 70 = 180 /s

W ASRETING RE
[IIRET |

IRl nang
|"Hs)

T =0
PE 1 LT
f R ] SH
LEeT 62
170 Fi
180 i
[ Lt ] 73
) 7
F4L1 |
220 1
L k]
250
B = -
[ = "

1 500

Whikleistmng [KW)

(L1 K]

&0

(L) 150

3. Wirkleistung

Berechnungen haben ergeben, dass
mit einer neuen Leitung die Leistung
bei 200 Litern pro Sekunde um ca. 25 %
erhoht werden kann. Wie die nachfol-
gende Grafik verdeutlicht, erfolgt bei
der bestehenden Leitung ab 180 Litern
pro Sekunde keine Leistungssteigerung
mehr.

Die bestehende Druckleitung weist im
zu erneuernden Abschnitt abgestuf-
te Innendurchmesser von 400 bis 375
mm auf. Die in den Jahren 1973/1974
erneuerte Eternitleitung wurde mit der
Nennweite 400 mm erstellt. Ein Wirt-
schaftlichkeitsvergleich ergab, dass die
Nennweite 400 die wirtschaftlichste
ist, dies bei einer Ausbauwassermenge
von 200 Litern pro Sekunde und einem
Verkaufspreis von 12 Rappen pro Kilo-
wattstunde.

4. Ausfiihrungskonzept

Um die Stérungen und Einschriankun-
gen auf ein Minimum zu reduzieren,
sollen die Bauarbeiten auf die Zwischen-
saison beschrinkt werden, d.h. jeweils

von Ende April bis Mitte Juni wihrend

zwei Jahren. Dazu miissen die Arbeiten
auf mehrere Lose aufgeteilt werden. Die
Querung des Rosegbaches wird vorteil-
hafterweise bei geringer Wasserfiithrung
durchgefiihrt. Dazu eignet sich der Spét-
herbst ab Mitte Oktober am besten. Die
alte Leitung wird wiahrend der Bauzeit in
Betrieb gelassen. Damit kann zum einen
die Bewisserung des Golfplatzes sicher-
gestellt werden, zum anderen kann ein
Produktionsausfall in der Grossenord-
nung von CHF 50000 vermieden wer-
den. Die Grabarbeiten erfolgen zudem
so, dass das Befahren der Rosegstrasse
jederzeit gewdhrleistet bleibt.

Um die Materialtransporte auf das Not-
wendigste zu beschrdanken, sind entspre-
chende Massnahmen bei der Rohrverle-
gung notwendig. Die Rohre miissen so
beschaffen sein, dass sie in den Graben
verlegt werden konnen und dieser ohne
zusdtzliche Massnahmen zugeschiit-
tet und verdichtet werden kann. Da die
Grabentiefe von durchschnittlich 1,20
m eher gering ist, und die Leitung vor-
wiegend im Strassenbereich zu liegen
kommt, weisen nur Rohre aus Stahl oder
duktilem Guss die notige Festigkeit auf.
Gussrohre haben den Vorteil, dass sie be-

Ahlesung reChimerisch EMA1. AL Sec him. meue ¥ 190 aln) e
RN &YW | KW |
TRL |IFF -GAF L] B 1
1&T | & 1.7 158 ATk
RN L&7 -1.46 2 1.8
1 1 %% A5 219 14,5
157 17 .6} T 16,2
201 20K} 1.5 bty 14.5
201 201 {1} 245 219
201 il {6} Pt ] P
201 15 K] 230 L e
a1 1k N a4 159

= et " T ~ -
JELE] 150 1=} (Lot W 2o 2
Tartdnendwnch flass [155]
Uiedang [kW) pechinesinch [RW] —=— fowse [, [KW]

la padella 15



la padella

OUR DA LA CHESA CUMUNELA - AUS DEM GEMEINDEHAUS

ztiglich elektrischer Korrosion auf einem
sehr hohen Niveau sind. Der Entscheid
uber das einzusetzende Rohrmaterial
steht noch aus.

5. Kosten

Fiur die Kostenermittlung wurde eine
Richtofferte fiir die Sanitdrinstallationen
eingeholt. Es ist mit folgenden Kosten zu
rechnen:
Baumeisterarbeiten
Sanitdrinstallationen
Projekt/Bauleitung/

CHF 860000
CHF 1295000

Nebenkosten CHF 55000
Unvorhergesehenes CHF 225000
Mehrwertsteuer 7,6 % CHF 185000
TOTAL CHF 2620000
Kosten pro

Laufmeter (3775 m) CHF 694

Der Gestehungspreis fiir die Anlage Ro-
seg betrdgt bei einer Amortisationszeit
von 50 Jahren und einem Zinssatz von
4% rund 13 Rappen pro Kilowattstun-
de, dies bei einem Gesamtwert von ca.
CHF 6000000. Die Sicherstellung der
Grundversorgung — namentlich auch
der Versorgung mit Energie — gehort
zum Grundauftrag der Gemeinde. Un-
ter diesem Aspekt handelt es sich bei
der Erneuerung der Druckleitung um
eine strategisch bedeutsame Investiti-
on.

Antrag

Der Gemeindevorstand beantragt Ih-
nen: die Gewdhrung eines Kredites von
CHF 2620000 inkl. Mehrwertsteuer fiir
die Erneuerung der Druckleitung Val
Roseg.

Namens des Gemeindevorstandes
Thomas Nievergelt, Gemeindeprisident
Claudio Prevost, Gemeindeaktuar

Sportausiibung
in den Wald- und Wild-
schonzonen

Der Gemeindevorstand Samedan macht
darauf aufmerksam, dass aufgrund
der am 12. Dezember 2002 durch die
Gemeindeversammlung beschlossenen
und durch die Regierung des Kantons
Graubiinden am 1. April 2003 geneh-
migten Ortsplanungsrevision (Art. 65 bis
Baugesetz, Zonenpldne 1:10000) in den
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ausgeschiedenen Wald- und Wildschon-
zonen jede Art der Sportausiibung, ins-
besondere das Variantenskifahren, das
Schneeschuhlaufen sowie jedes Betreten
und Befahren abseits der markierten
Wege, untersagt ist. Das Verbot gilt vom
20. Dezember bis zum 30. April.

Dies betrifft die Gebiete Muntatsch-
Clavadatsch, Muottas-Champagna, Val
Roseg und Val Bever. Wir ersuchen die
Wintersportler dringend, diese Regelung
zu respektieren. Wer die Wald- und Wild-
schonzonen unberechtigterweise betritt,
wird gestiitzt auf die Strafbestimmung des
Baugesetzes der Gemeinde Samedan mit
Busse bis zu CHF 30000 bestraft. Weitere
Informationen unter www.samedan.ch
(u.a. gesetzliche Bestimmungen, kartogra-
fische Darstellungen der Schonzonen).

Gemeindevorstand
Samedan

Bezug der
Hundemarken 2006

Hiermit bitten wir simtliche Hunde-
halter, die in Samedan wohnhaft sind,
die Hundemarke fiir das Jahr 2006 bei
der Gemeindeverwaltung bis zum 31.
Januar 2006 zu beziehen. Von dieser
Pflicht ist niemand befreit. Zuhanden
des kantonalen Veterindramtes sind
Angaben iber Name, Geschlecht, Al-
ter, Rasse, Gewicht und besondere Ei-
genheiten oder Merkmale des Hundes
zu liefern.

Die Hundesteuer
betrdagt pro Kalenderjahr:

fir den ersten Hund CHF 60
fiir den zweiten Hund CHF 120
fiir den dritten Hund CHF 240
fiir jeden weiteren Hund CHF 300

Zusdtzlich sind CHF 15 pro Hundemarke
zu entrichten.

Einwohnerkontrolle Samedan

Rechtsauskunftsstellen
des Biindnerischen
Anwaltsverbandes

Der Biindnerische Anwaltsverband be-
treibt auch im Jahre 2006 die Rechts-
auskunftsstellen weiter. In der Region
Oberengadin steht die Stelle jeden ers-
ten Samstag im Monat, mit Ausnahme
der Monate Januar und April, von 10.00

Uhr bis 11.00 Uhr in St. Moritz im alten
Schulhaus, Plazza da Scoula, fiir Rechts-
auskiinte zur Verfiigung. Pro Auskunft
wird ein Beitrag von CHF 10 erhoben.

Chantun da la bilin-
guited - Eine Gemeinde
— zwei Sprachen

Bilinguited e mister -
Zweisprachigkeit und Beruf

Auch in dieser Padella fahren wir damit fort,
Ihnen Leute vorzustellen, deren erstaunli-
che Sprachenkenntnisse auf der romanisch-
deutschen Zweisprachigkeit aufbaut und
denen diese Mehrsprachigkeit Tiiren zu ei-
ner bemerkenswerten Berufskarriere gedff-
net hat.

Annatina Pin6sch -
Powerfrau in der Hotellerie

Die Mdnner horen auf Annatina Pindsch
- in mindestens 5 Sprachen — wenn sie
iiber Hotel-Management redet. Denn
da ist sie Spitze. Das weiss man sogar in
Agypten. Dort hat sie in den Neunziger-
jahren ndmlich zwei Movenpick-Hotels
aufgebaut und zum Erfolg gefiihrt. Und
auch jetzt noch, nach ihrer Riickkehr in
die Schweiz, wollen die Agypter auf ihre
Erfahrungen nicht verzichten und haben
sie als Beraterin fiir zwei Hotelprojekte
engagiert. Doch der Reihe nach. Wer ist
diese prominente Frau eigentlich?
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Annatina Pin6sch es naschida a Pun-
traschigna scu figlia d’tina famiglia
d’hoteliers. In famiglia gniva discur-
rieurumauntsch —inbun rumauntsch,
uschiglid nu d’eira il bap cuntaint.
Cha quista schmagna da discuorrer
in rumauntsch s-chet saja per els scu
iffaunts minchataunt bainschi steda
seccanta, managia duonn’Annatina.
Ma cha pii tard saj’la steda cuntain-
tischma d’avair clappo iin fundamaint
linguistic solid, chi d’eira bun da pur-
ter 7 ulteriuras linguas. Da sted viva-
iva la famiglia a Vulpera, d’inviern
a Puntraschigna, que chi ho gieu scu
consequencza tals iffaunts tina diglossia
puter-valladra perfetta.

In der Hotellerie aufgewachsen, war
es fast logisch, dass sie nach der Han-
delsmatura auch in diesem Metier ta-
tig sein wiirde. Sie verliess das Engadin
und arbeitete sich zielstrebig Stufe um
Stufe hoher und war, kaum dreissig-
jahrig, schon Vize-Directrice im Hotel
Alexandra Palace in Arosa. Dann gings
ins Ausland. In Jerusalem fiihrte sie
das American Colony Hotel, renovier-
te es und brachte es auf Erfolgskurs.
Nach 5 Jahren zuriick in der Schweiz,
iibernahm sie die Bad Schinznach AG
in Schinznach Bad, erstellte einen
Businessplan und managte ein Inves-
titionsprojekt in der Héhe von 36 Mil-
lionen Franken. Ebenso intensiv und
interessant waren die folgenden Jahre
in Agypten, wo sie in Sharm el Sheik
im Auftrag von Movenpick zwei Ho-
tels aufbaute und managte, notabene
als einzige Frau in einem von Main-
nern dominierten Umfeld. Heute ist
sie nicht mehr im operativen Bereich
tatig. Nach Jahrzehnten intensiver Ar-
beit fast ohne Freizeit gonnt sie sich
nun etwas mehr Musse fiir Freunde,
Familie und Hobbys. In Verwaltungs-
raten und als Marketing- und Betriebs-
beraterin stellt sie der Hotellerie ihr
grosses Know-how aber weiterhin zur
Verfiigung. Und so trifft man sie jetzt
zwar hdufigerim Engadin an, aber auch
immer mal wieder woanders auf dem
Globus, zum Beispiel in Agypten.

Che d’eiran las linguas da Sia infan-
zia?

In famiglia discurrivans adiina be ru-
mauntsch; culs genituors puter e cun
bazegner e nona vallader. Eir cullas
amias e’ls amihs comunichaivans be
in rumauntsch. Mia seguonda lingua
es sto il taliaun, ch’eau d’he imprains
i’l hotel cullas fantschellas. Il tudas-ch
svizzer s’ho imprains siin via ed in scou-
la alura il tudas-ch standard.

Welche Sprachen kamen dann noch
dazu?

Das Romanische hat mir sehr gehol-
fen, als dann in der Mittelschule das
schriftliche Italienisch, Franzosisch
und Latein hinzukamen. Im Vergleich
zu meinen deutschsprachigen Mitschi-
lerinnen musste ich immer sehr wenig
lernen, um gute Noten zu machen. Auch
Englisch war neu. Schon bald merkte
ich, wie nahe sich der englische und der
romanische Wortschatz oft sind. Alsich
dann in der Hotellerie arbeitete, hatte
ich oft mit spanischen Angestellten zu
tun. Dabei lernte ich noch Spanisch. In
Jerusalem und Agypten habe ich mir
dann etwas Arabisch angeeignet. Die
Notwendigkeit, es wirklich gut zu be-
herrschen, bestand aber nicht. Immer-
hin kann ich es so gut, dass ich mich
mit den arabischen Arbeitern in ihrer
Sprache verstindigen kann.

Ho’La l'impreschiun, cha Sia bilingui-
ted rumauntsch-tudas-cha L'hegia gii-
do ad imprender las otras linguas?

Da quelo suni persvasa. D’lina vart es
que natlirelmaing la parantella da las
linguas neolatinas chi giida, ma eau craj,
cha’l savair linguas m’hegia dafatta gtido
ad imprender l'arab, schabain cha que
es iina lingua totelmaing differenta. Da
I'otra vart ho que eir iin effet psicologic.
Umauns, chi saun differentas linguas,
sun tenor me pii capabels da s’adatter a
nouvas situaziuns. Lur mentalited es pii
avierta invers oters.

Ella passainta bger temp a l’ester. Che
linguas drouv’La in Sia lavur?

Vor allem Englisch, Deutsch, Franzo-
sisch, Italienisch und in Agypten Ara-
bisch. In der internationalen Hotellerie
ist man stindig am Wechseln von einer
Sprache zur andern. Am Anfang macht
das nattirlich etwas Miihe, aber mit zu-
nehmender Ubung wird man flexibler.

As po dir, cha las cugnuschentschas da
linguas hegian promovieu Sia carriera
professiunela?

Sainz’oter. Sainza las linguas as fiiss pers
in mieu mister. Avanzer a posts pii im-
portants fiiss impussibel. La lavur culs
giasts es fundamentela, e scha’s po di-
scuorrer cul giast in sia lingua, schi alu-
ra reagescha’l tuot oter e’s sainta pi da
chesa.

Hat Ihnen das Romanische, ausser zum
Sprachenlernen, irgend einmal gute
Dienste erwiesen?

Fiir manche Menschen ist man als Ver-
treterin einer so kleinen Sprachgrup-

pe, wie die Romanen es sind, natiirlich
etwas Spezielles, fast Exotisches. Und
dann dient das Romanische natiirlich
auch als Geheimsprache, in der man
sich tiber andere lustig machen kann.
Allerdings muss man aufpassen. Als
ich dies ndmlich einmal mit einem
Cousin in New York tat, tonte es plotz-
lich hinter uns: «Ste attentas che cha
vus dschais, que do auncha glieud, chi
inclegia rumauntsch!»

Cura drouva Ella hoz auncha il ru-
mauntsch?

Impustiit in famiglia, eir culs pii giuvens
commembers. Nus discurrins e’ns scri-
vainsa adiina in rumauntsch. Dadour
la famiglia nu d’heja pii occasiun da
discuorrer suvenz rumauntsch, cun que
ch’eau nu stun co.

Welchen Rat wiirden Sie Eltern verschie-
dener Muttersprache in Bezug auf die
Sprachenwahl in der Familie geben?
Dass jeder seiner Sprache treu bleibt
und das Kind darin erzieht. Ich finde
es immer sehr schade, wenn ein El-
ternteil seine Sprache aufgibt. Dadurch
geht dem Kind so viel verloren, dasihm
spdter niitzlich sein konnte. Alle Kin-
der, die zwei- oder mehrsprachig auf-
wachsen konnen, sind spdter dankbar
daftir. Ich kenne viele Familien, vor
allem auch in Jerusalem und Agypten,
wo die Kinder sogar mit drei oder vier
Sprachen aufwachsen.

Che vess tenor Ella da gnir fat oter in
connex cull’instrucziun linguistica in
scoula?

A’s vess da cumanczer pii bod cun diffe-
rentas linguas e metter il pais principel
stilla conversaziun.

Duonn’Annatina, grazcha fich per quist
discuors interessant.

Comunicaziuns dal
stedi civil —
Zivilstandsnachrichten

(Mitte Oktober bis Mitte November)

Naschentschas/
Aus dem Geburtsregister
(in Samedan wohnhaft)

17. Oktober 2005

Michlig Tim, Sohn der Michlig Jacque-
line, Biirgerin von Bellwald VS, Nieder-
wald VS und Sent GR, und des Giger Da-
niel, Biirger von Arth SZ
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21. Oktober 2005

Duschen Jana, Tochter des Duschen En-
rico, Biirger von Ardez GR, und der Du-
schen geb. Roffler Doris, Biirgerin von
Griisch GR und Ardez GR

28. Oktober 2005

Piintener Mattia, Sohn des Piintener
Remo, Biirger von Erstfeld UR, und
der Piintener geb. Wyden Sandra,
Biirgerin von Erstfeld UR und Bell-
wald VS

31. Oktober 2005

Niggli Luca, Sohn des Niggli Christian,
Biirger von Fideris GR, und der Niggli
geb. Tuena Brigitte, Biirgerin von Fideris
GRund Poschiavo GR

1. November 2005

Muggensturm Livia Barbara, Tochter
des Muggensturm Patrick Marcel,
Biirger von Diibendorf ZH und Kreuz-
lingen TG, und der Muggensturm
geb. Wernicke Theresa Josefa Marie,
osterreichische Staatsangehorige

11. November 2005

Donatz Fiona Gianna, Tochter des Do-
natz René Andrea, Biirger von Same-
dan GR und Sils im Domleschg GR,
und der Donatz geb. Schmid Corne-
lia, Biirgerin von Samedan GR, Sils
im Domleschg GR und Meggen LU

Mortoris/
Todesfalle
(in Samedan wohnhaft gewesen)

4. November 2005
Clavuot Roman, geborenam 11. Mai 1962,
Biirger von Samedan GR und Zernez GR

9. November 2005
Hdiusermann Elisabeth Maria, geboren am
17. April 1912, Biirgerin von Zofingen AG

Controlla d’abitants

Nus gratulains
Nossas gratulaziuns vaun

ils 5 december
a duonna Maria Zschau pel 75evel anni-
versari

ils 12 december
a sar Johann Serena pel 80evel anniver-

sari

ils 15 december
a sar Josef Frefel pel 75evel anniversari
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ils 19 december

a sar Georg Fliri pel 80evel anniversari
ils 20 december

a sar Florian Grass pel 94evel anniversari

ils 31 december
a duonna Katharina Rutschmann-Kienast
pel 99evel anniversari

Nus giaviischains a las giubileras ed als
giubilers bgera furtiina e buna sandet!

Administraziun
cumiinela Samedan

Samedan

SAMEDAN TOURISMUS
VORSTAND-NEWS

Langlaufzentrum
Samedan,
der Treffpunkt

Endlich ist es so weit, das Langlaufzent-
rum beim Golf wird am Samstag, 3. De-
zember 2005 mit einem Festanlass fiir die
Bevolkerungeroffnet. Neben der Langlauf-
schule umfasst das Angebot des Zentrums
einen Langlaufshop und eine «Stiivetta»
fiir den kleinen Hunger. Die Garderoben,

Langlaufloipen
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der Wachsraum und die Toiletten stehen
fiir den Langlaufsportler, fiir die Winter-
wanderer und fiir alle weiteren Benutzer
bereit. An schonen Wintertagen kann die
Engadinersonne auf der geschiitzten Ter-
rasse genossen werden.

Nun erwarten wir den Winter mit viel
Schnee fiir die Saison 2005/06. Wenn
der natiirliche Schneefall auf sich warten
lasst, besteht die Moglichkeit, kiinstlich
zu beschneien und so ein Minimalange-
bot an Loipen sicherzustellen. Die 4 Be-
schneiungsstandorte sind: Gravatscha,
Briicke Bardun (Zambail), Punt Mu-
ragl und Golf. Der vor Ort produzierte
Schnee wird mit landwirtschaftlichen/
kommunalen Fahrzeugen auf den Loi-
pen verteilt. Anschliessend erfolgt die
Prdparation der Loipen wie bisher. Es
werden keine Schneizusidtze wie Snow-
max etc. eingesetzt.

Nach folgenden Prioritdten wird bei Be-
darf beschnedit:

1. Prioritat

Bereitstellung der Golfloipe bis Anfang
Dezember. Als Verbindung Langlaufzent-
rum bis zur Briicke Champagnatscha
(Anschluss Celerina).

2. Prioritat

Bereitstellung Loipe Cho d’Punt - ESM
bis Mitte Dezember. Als Verbindung
von Cho d'Punt Langlaufparkplatz
beim Forsthof bis Punt Muragl (An-
schluss Pontresina) und zur Briicke
Pradeé/Campingplatz (Anschluss Cele-
rina).

3. Prioritat

Loipe ESM Flugplatz, Verbindung Ein-
miindung Frauenlanglaufloipe / ESM bis
zur Briicke Gravatscha und Gemeinde-
grenze Samedan / Bever.

Die Pistenfahrzeuge prédparieren eine
Loipe von 3.10 m entweder fiir den klas-
sischen Laufstil oder fiir die Skating-
Lauftechnik der Langlaufer.

Starten Sie IThre Langlaufsaison vom
Langlaufzentrum aus und geniessen
Sie das gute Loipenangebot in und um
Samedan. Neben dem grossen, attrakti-
ven Angebot wird ein Loipenteil nicht
mehr prépariert, die Loipe vom Loipen-
parkplatz Cho d’Punt beim Werkhof
zum Segelparkplatz Gravatscha (Loipe
Flugplatz Dorfseite). Auf diese Loipe
muss aufgrund anderer Prioritdten und
aufgrund des neuen Stallgebdudes auf
diesem Areal verzichtet werden. Die Ver-
bindung Langlaufparkplatz Cho d’Punt
beim Forsthof zur Marathonloipe wird
weiterhin prapariert, ebenso die Verbin-

dung von der Rundloipe bei der Lehr-
werkstatt/Bever zur Marathonloipe.

Wir wiinschen Ihnen einen schonen Winter
mit viel Freude und Vergniigen in und um
Samedan.

SAMEDAN TOURISMUS
INFOS

St.-Nikolaus-Markt/
Marcho da San Niclo

Der St.-Nikolaus-Markt, der in diesem
Jahr bereits zum zehnten Mal durchge-
fihrt wird, ist zu einem beliebten Treff-
punkt fiur Einheimische und Géste he-
rangewachsen und ist nicht mehr aus
dem Veranstaltungskalender von Same-
dan wegzudenken.

Ortsvereine und verschiedene Ge-
schifte werden am Dienstag, dem 6. De-
zember ab 17.00 bis 20.00 Uhr auf dem
Dorfplatz und auf Plazzet verschiedene
Weihnachts- und Geschenkartikel an-
bieten. Diverse Geschdfte werden an die-
sem Tag ihren Betrieb bis 20.00 Uhr fiir
Weihnachtseinkdufe offen lassen. Um
17.00 Uhr findet in der katholischen Kir-
cheeine Nikolausfeier statt mitanschlies-
sendem Umzug durch das Dorf. Der St.
Nikolaus in der Pferdekutsche wird den
Umzug anfiihren, gefolgt von Kindern
mit Laternen. Zu der Feier sind Kinder
und all jene, die Freude am Nikolaus
haben, eingeladen. Wiirste, Salametti,
Knodel und Stdnde mit Raclette-Brot-
li, Marroni, Lebkuchen, Grittibinzen,
Glilhwein und vielem anderem werden
das Angebot abrunden und fiir das leibli-
che Wohl der Marktbesucher sorgen.

Nordic Walking
Schnupperlektionen
fiir Einsteiger

Probieren Sie Nordic Walking aus und Sie
werden entdecken, wie positiv Thr Kor-
per auf diese gesunde Art der Bewegung
reagiern wird.

Jeden Donnerstag ab 8. Dezember 2005 bis
30. Midrz 2006 von 10.00 bis 11.30 Uhr.
Treffpunkt: Langlaufzentrum Samedan

Das Angebot ist fiir Gdste aus Samedan
gratis. Auswartige bezahlen CHF 10.

Eine Anmeldung bis am Vorabend ist un-
erldsslich. Tel. 081 850 03 59.

Saisoneroffnung Lang-
laufzentrum Samedan

Samstag, 3. Dezember 2005,

10.00 bis 15.00 Uhr

Die Langlaufschule Samedan wird diesen
Winter von der Firma Minder Sport AG
mit einem neuen Konzept gefiihrt. Nebst
der Langlaufschule wird im Langlaufzen-
trum (Golfclubhaus) ein Shop, ein Test-
center sowie die «Stiivetta» mit Angebo-
ten fiir den kleinen Hunger, gefiihrt. Ein
Wachsraum, Garderoben mit Duschen
und WC runden das Angebot ab.

Das neue Langlaufzentrum wird am
Samstag, den 3. Dezember offiziell er-
offnet und wir freuen uns, Sie zu dieser
Eroffnungsfeier einladen zu diirfen. Be-
suchen Sie uns und stossen Sie mit uns
auf das neue Angebot an.

Programm:

10.00 bis 11.00 Uhr, Ero6ffnungs-Apéro
11.00 bis 12.00 Uhr, Schnupperkurs Ska-
ting

12.00 bis 13.00 Uhr, Schnupperkurs Nor-
dic-Walking

13.00bis 14.00 Uhr, Schnupperkurs Klas-
sisch

14.00 bis 15.00 Uhr, Gleittest mit Zeit-
messung

15.00 Uhr, Verlosung mit tollen Preisen

Fischer-Testcenter;
10 % Eroffnungsrabatt auf Shopartikel

Schneeschuhwandern

Ein ganz spezielles Erlebnis durch das
Weiss der Natur ist die Ganztagestour mit
Schneeschuhen an den Fiissen, die vom
21. Dezember 2005 bis 1. Mdrz 2006 jeden
Mittwoch stattfindet. Treffpunkt ist um
8.30 Uhr im Langlaufzentrum Samedan.
Ausriistung: guteund warme Bekleidung,
Sonnenbrille, Skistocke, Lunch, LVS.
Preis: Erwachsene CHF 40 inkl. Schnee-
schuhe/CHF 25 exl. Schneeschuhe.

Anmeldungbisam Vortag 12.00 Uhrbeim
Langlaufzentrum Tel. 081 850 03 59.

Wachskurse

Neu bietet die Langlaufschule diesen
Winter auch Wachskurse an. Bei diesen
Kursen erhalten Sie Tipps und Tricks fiir
die optimale Skiprdparation. Die Kurse
finden jeden Montag von 16.00 bis 17.00
Uhr ab dem 12. Dezember 2005 statt.
Die Kosten CHF 15

la padella 19



la padella

SAMEDAN TOURISMUS

Skatingkurs fiir Frauen

Als Einstieg in die Langlaufsaison bietet
die Langlaufschule Samedan erneut die
Skatingkurse fiir Frauen an. Bei diesen
Kursen werden die Teilnehmerinnen in
die Finessen der Skatingtechnik einge-
fihrt.

Die Kurse finden
an folgenden Daten statt:

Anfinger:

12. bis 16. Dezember 2005
jeweils von 14.00 bis 15.00 Uhr
23. bis 27. Januar 2006

jeweils von 14.00 bis 15.00 Uhr
20. bis 24. Februar 2006
jeweils von 14.00 bis 15.00 Uhr

Fortgeschrittene:

12. bis 16. Dezember 2005
jeweils von 15.00 bis 16.00 Uhr
23. bis 27. Januar 2006

jeweils von 15.00 bis 16.00 Uhr
20. bis 24. Februar 2006

jeweils von 15.00 bis 16.00 Uhr

Kosten : CHF 100

Eisplatz Sper 1’ En

Die Kunsteisbahn ist seit dem 14. No-
vember geoffnet. Sofern das Wetter
mitmacht, werden ab Mitte Dezember
auch die Natureisfelder bereit sein. All-
gemeiner Eislauf von Montag bis Freitag
10.00 bis 16.00 Uhr auf der Kunsteis-
bahn (Samstag und Sonntag gemass An-
schlag) und tdglich von 10.00 bis 17.00
Uhr auf dem Natureisfeld. Abendeislauf
jeweils am Dienstag ab Mitte Dezember
von 20.00 bis 22.00 Uhr. Der Eintritt
ist frei. Vermietung von Schlittschuhen
und Hockeystocken beim Eisplatz: In der
Zwischensaison Mi, Sa und So 13.30 Uhr
bis 16.00 Uhr, ab Weihnachten bis Ende
Saison tédglich 10.00 bis 11.30 Uhr und
13.30bis 16.00 Uhr. Fir unsere Kleinsten
stehen auch Lernhilfen (Eisbdren) gratis
zur Verfiigung.

Curling

Interessiert Sie dieser hochst interes-
sante Sport? Das detaillierte Curling-
Programm erhalten Sie bei Samedan
Tourismus oder im Internet unter
www.curling-samedan.ch

Jeden Dienstag ab 27. Dezember 2005
bis 28. Februar 2006, von 20.30 bis 21.30
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Uhr Curlingplausch fiir Alle. Eine erfah-
rene Person wird Thnen die Finessen die-
ser Sportart naher bringen.

Anmeldung bis 17.00 Uhr bei Samedan
Tourismus, Tel. 081 851 00 60.

Skibus Bever — Same-
dan - Skilift Survih

Ab Mittwoch 21. Dezember verkehrt
der Gratis-Schneesportbus wieder. Von
Montag bis Samstag fahrt der Bus alle,
die in Samedan zum Skifahren, Lang-
laufen oder Schlittschuhlaufen kommen
mochten, zum Eisplatz, zum Langlauf-
zentrum und zum Skilift Survih. Der
Fahrplan kann bei Samedan Tourismus
verlangt werden.

An folgenden Haltestellen konnen Sie
zusteigen: Dorfzentrum Bever, Bahnhof
Bever, Kreuzung Altes Spital, Samedan
Tourismus, Bahnhof, Stiierta Crusch,
Schulhaus, Dorfplatz, Parkplatz Eisplatz,
A I'En (LL-Zentrum), Venzi Paganini,
Skilift Survih.

Skilift Survih

Dank seiner sonnigen Lage am Dorfrand
und den immer optimal prdparierten
Pisten gilt der Skilift Survih in Samedan
als Geheimtipp fiir Familien mit Kindern
oder fiir all jene, die weit weg vom gros-
sen Rummel ihrem Lieblingssport fro-
nen mochten.

Dank der neuen Beschneiungsanlage,
wird die Wintersaison am Skilift Survih
am 17. Dezember erdffnet. Der Skilift
ist taglich von 9.30 bis 16.00 Uhr geoftf-
net. Am 28. Dezember 2005 findet die
erste Snow-Show der Engadin Snow an
fun school statt. Neu steht diesen Win-
ter auch ein Kinderspielplatz zur Verfii-

gung.

Weihnachtskonzert in

der evangelischen Kirche

Am Dienstag, den 27. Dezember ab 20.30
Uhr kommen alle Liebhaber der Gospel,
Musik in den Genuss eines ganz speziel-
len Konzertes. Der bekannte Gospelchor
«Underground Gospel Project» aus Itali-
en, bringt rhythmische Lieder in unse-
re evangelischen Dorfkirche. Der Chor
mit 12 Sdnger/innen und einem Rapper
wurde von der Solistin Angela Baggi
gegriindet. Angela Baggi gehort zu den
bekanntesten Gospel-Sdngerinnen Ita-
liens, dank ihrer Auftritte als Choristin

mit weltbekannten Artisten, wie Gloria
Gaynor, Zucchero, Giorgia, Celentano,
Ron etc. Die Starke dieses Chores ist die
grosse Leidenschaft zur Musik, vor al-
lem zur energischen und rhythmischen
«Black-Musik». Mit seinem grossen Re-
pertoire spricht der Chor nicht nur die
Liebhaber der Gospel-Musik, sondern
alle Musikliebhaber an.

Eintritt: Erwachsene: CHF 25, Jugendli-
che bis 16 Jahren und Rentner: CHF 20

Vorverkauf Samedan Tourismus:
Tel. 081 851 00 60

«Bun Di Bun An»-Apéro
Am Donnerstag, den 1. Januar 2005 um
16.30 Uhr, treffen sich Einheimische
und Géste auf dem Dorfplatz vor dem
Gemeindehaus, um beim «Bun di Bun
An»-Apéro, der von Samedan Tourismus
und der Gemeinde Samedan offeriert
wird, gemeinsam auf das neue Jahr an-
zustossen.

Kunst und Kultur

Gallaria Punt freut sich, das neue Werk
von Cecilia Jurado vorstellen zu konnen.
In Fortfithrung ihrer Auseinanderset-
zung mit Schonheit und Mode nutzt Ce-
cilia Jurado diese Erkenntnisse iiber das
Wesen der Schonheitsideale als Inspira-
tion fiir ihre neusten Arbeiten.
«Schonheit» ist in aller Leute Mund. Die
Konfrontation mit wahrer Schonheit
uberrascht uns immer wieder. Ihre Kraft
beriihrt und bewegt uns oder nimmt uns
schlichtweg gefangen.

Das Projekt «Oral Cute» portritiert eine
abstrakte Idee von Schonheit; wie die
Schonheit junger Frauen auf Gemaélden
aller Jahrhunderte, ausgestellt in den
Museen der Welt. Die Ausstrahlung der
Darstellung von Heiligen in Kirchen und
Tempeln. Eine tiberhohte Schonheit, als
Geschenk des Himmels oder als ausseror-
dentliches Talent, das nur wenigen Aus-
erwdhlten zukommt.

Modezeitschriften sind Tempel der An-
betung von korperlicher Schonheit.
Aber wir kénnen nicht in diesen virtu-
ellen Raum eindringen, wir bleiben aus-
geschlossen von dieser Welt. Oral Cute
bringt die Bildnisse der Fotomodelle in
die Ruhe und Geborgenheit der Gallaria
Punt. Wir kdnnen dadurch in den Raum
der Schonheit eintreten und in ihm ver-
weilen.

In den Bildern von Oral Cute begegnen
wir professionellen Modellen. Frauen,
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die Korper und Gesicht kultivieren, um
damit ein Produkt oder einen Stil zu re-
prdsentieren. «Superbeautiful women»,
die rigoros fiir Modeschauen ausgewéahlt
werden. Sie miissen «beautiful» sein,
um damit die Produkte einer Firma den
Konsumierenden verkaufen konnen. Auf
eine gewisse Art machen sie sich damit
selbst zum Konsumgut.

Das Projekt «Oral Cute» hat zuerst mit
dem Verkauf von «Oral Cute Chocolates»
begonnen.

Die Besucher konnen somit buchstédblich
«den Inhalt der Schonheit» geniessen
und verzehren.

Bei diesem «Verzehr der Schonheit»
in Museen und Galerien (Samedan/
St.Moritz, Paris, New York), konnen wir
uns in ungewohnter Umgebung «genies-
serisch» Gedanken {iber das Konsumie-
ren und Geniessen machen.

Die neuen Werke von Cecilia Jurado
zeigen Modelle aus den letzten «New York
Fashion Weeks». Um den barocken Cha-
rakter der Schonheit zu unterstreichen
werden die Fotografien auf Leinwand
und mit vergoldeter Rahmung, in der Art
altehrwiirdiger Gemadlde, présentiert.
Die Besucherinnen der Galerie erleben
somit gleichzeitig den ephemeren, vo-
ribergehenden Genuss der Schokolade
und den bleibenden, nachhaltigen Ein-
druck der Bilder. Zwei unterschiedliche
und doch gleichzeitige Wege, Freude zu
empfinden. Essen und betrachten sowie
essen was man betrachtet.

Oral Cute wird damit zur Auseinan-
dersetzung mit Schonheit, die Schoén-
heit frei interpretiert und damit wieder
Schonheit schafft. Cecilia Jurado ist in
Lima, Peru ,geboren und ging 2003 nach
New York. Seit 1995 stellt sie regelmassig,
gemeinsam mit andern Kiinstlerinnen
in Peru, U.S.A., Deutschland und der
Schweiz, aus.

Eine illustrierte Broschiire bekommen
sie in der Gallaria Punt Samedan.

Fiir weitere Informationen kontaktieren
Sie: Silvia Stulz Zindel unter der

Tel. 079 639 62 03 oder
s.stulzzindel@bluewin.ch

Dorffiihrung

Auch diese Saison gibt es wieder jeden
Montag ab 12. Dezember die Fiihrung
durch unser schones Dorf mit den gut er-
haltenen Engadiner Hausern. Anschlies-
send gibt es einen Gaéste-Apéro mit der
Aktuellen Wocheninfo. Treffpunkt ist
um 15.30 Uhr beim Biiro von Samedan
Tourismus.

Informationen
der evangelischen
Kirchgemeinde

Gottesdienste

2. Advent, 4. Dezember 2005

10.00 Uhr Dorfkirche (d), SDM Hanspe-
ter Kithni. Mitwirkung des Blockfloten-
ensembels unter der Leitung von Lotti
Spiess

3. Advent, 11. Dezember

10.00 Uhr Dorfkirche (d), Musikalischer
Gottesdienst mit dem Orchesterverein
Oberengadin, Pfr. Michael Landwehr.
Kinderhiitedienst im KGH

4. Advent, 18. Dezember
10.00 Uhr Dorfkirche (d), Pfr. Michael
Landwehr

Bos-chin, 24. Dezember

16.30 Uhr Dorfkirche (d/r), Bos-chin:
Weihnachtsfeier fiir und mit Kindern,
zusammen mit Eltern, Freunden, Gross-
eltern... SDM Hanspeter Kithni. Weiter-
gabe des Friedenslichtes vor der Kirche
und Musikspiel der «Societed da musica
Samedan»

Heiligabend, 24. Dezember

22.00 Uhr Dorfkirche (d), Musikalisch-
meditative Christnachtfeier, Pfr. Micha-
el Landwehr

Weihnachten, 25. Dezember

10.00 Uhr Dorfkirche (d), Weihnachts-
gottesdienst mit Abendmahl, Pfr. Micha-
el Landwehr

Stefanstag, 26. Dezember
Kein Gottesdienst!

Silvester, 31. Dezember

20.00 Uhr Dorfkirche (d), Jahres-
schlussgottesdienst, SDM Hanspeter
Kithni. Musikalische Umrahmung Fa-
milie Schulze

Neujahr, 1. Januar 2006

10.00 Uhr Dorfkirche (d), Gottesdienst
zum Jahresbeginn, SDM Hanspeter
Kihni

Kinderhiitedienst

Ein Kinderhtitedienst wird wihrend des
Gottesdienstesvom 11. Dezember ab 9.45
Uhr im Kirchgemeindehaus angeboten.

Auskunft:
Ruthild Landwehr, Tel. 081 852 54 44

Predgina/Sonntagsschule

Kinder ab Kindergartenalter bis zur 4.
Klasse treffen sich zur Predgina jeweils
am Montag, von 17.00 Uhr bis 17.45 Uhr,
im Kirchgemeindehaus (KGH)

ADVENTSOASE:

Offene Kirche der

Stille und Besinnung

Gonnen Sie sich eine Pause und ge-
niessen Sie die Adventsoase in unse-
rer Kirche! Wir laden Sie ein, in der
Adventszeit jeweils freitags von 16.00
bis 20.00 Uhr in die Dorfkirche einzu-
treten, eine Kerze anzuziinden, einen
bereitliegenden besinnlichen Text auf
sich wirken zu lassen und den feinen
musikalischen Kldngen zu folgen.

Beginn: 2. Dezember 2005

Sing- und Musizierkreis

Der Singkreis macht in der Adventszeit
Pause und wird im Januar die Proben
wieder aufnehmen. die neuen Probeda-
ten werden in der Januarausgabe des Kir-
chenboten angezeigt.

Auskunft:
SDM Hanspeter Kithni Tel. 081 852 37 22

Kalender «Ein taglich Wort»

Der Abreisskalender 2006 «Ein tdglich
Wort» mit biblischen Betrachtungen
und Gedankenanstossen fiir jeden Tag
kann beim Pfarramt bezogen werden.

«Bei Gott allein kommt meine
Seele zur Ruhe. Von ihm kommt
meine Hilfe.» (Psalm 62, Vers 2)
Wir wiinschen Thnen frohe Adventsta-
ge und Momente der Stille und des Zur-
Ruhe-Kommens vor Gott. Mit herzli-
chen Griissen aus der Chesa da Pravenda
Michael Landwehr, Pfarrer, Hanspeter Kiih-
ni, Sozial-Diakonischer Mitarbeiter

KonfirmandInnen-
Reise der evangelischen
Kirchgemeinde Sa-
medan nach Miinchen

18. Oktober 2005

Am Dienstagmorgen 7.00 Uhr stiegen
14 Konfirmandinnen und Konfirman-
den mit Pfarrer Michael Landwehr in
Samedan in den Zug, um nach Miin-
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chen zu fahren. In Landquart stieg
Frau Rita Insel noch zu und die Reise

konnte so richtig beginnen.

Bis nach Miinchen wurde viel gelacht,
erzdahlt und gespielt. Das reichhaltige
Programm der ndchsten Tage wurde uns
vorgestellt und es war klar, auf uns war-
tete eine Stadt voller Uberraschungen.
Nach 7 Stunden Zugfahrt kamen wir in
Miinchen an und freuten uns, endlich
ein paar Schritte zu machen. Mit Sack
und Pack trafen wir kurze Zeit spiter in
unserer Unterkunft in der Landwehr-
strasse im CVJM-Jugendgéstehaus ein.
Nach der Zimmereinteilung ging es ab
ins «Westbad», wo sich unsere Wasser-
ratten so richtig austoben konnten.
Gegen Abend, halbmiide, gingen wir
Pizza essen. Es war richtig gemtitlich
und die Pizzas waren riesengross. Nach
einem kurzen Verdauungsspaziergang
waren wir wieder in unserer Unter-
kunft. Um 23.00 Uhr hétte Nachtruhe
sein sollen, aber...

19. Oktober 2005

7.00 Uhr Morgengebet, danach Friih-
stiick, kurz noch Katzenwidsche und
schon ging es in die Stadt. Auf dem
Programm stand die «Altstadt Rallye
Miinchen» und Shopping! Die Rallye
ging durch die ganze Altstadt. Dabei
haben wir viele Sehenswiirdigkeiten
von Miinchen gesehen, so z.B. den Ma-
rienplatz, das alte Ratshaus, das Hof-
brduhaus, das Isartor, den Viktualien-
markt und vieles mehr.
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Nach einer Shoppingtour waren wir zu
Gast bei der Verkehrspolizei, wo uns
einiges tiber die Verkehrsiiberwachung
von Miinchen erkldrt wurde. Ein klei-
ner Spaziergang von dortausund schon
waren wir beim riesengrossen Miinch-
ner Dom, der Frauenkirche. Nach einer
kurzen Besichtigung des Domes gin-
gen wir weiter zu einer Druckerei, in
der wir eine Werksfiihrung zum The-
ma «Drucken - einst und jetzt» hatten
und erfuhren, wie ein Plakat entsteht.
Die vielen Eindriicke machten hungrig
und so schmausten wir unsere erste
Currywurst, die uns sehr gut schmeck-
te. Und schon war wieder Zeit fiir die
Nachtruhe!

20. Oktober 2005

7.00 Uhr Morgengebet, Friihstiick, Kat-
zenwascheund abin die Stadt. Eine Be-
sichtigung des «<BMW-Werk» stand auf
dem Programm, bei der wir erfuhren,
wie ein Auto entsteht. Nach dem Mit-
tagessen machten wir eine Fiihrung
durch die berithmte «Allianz-Arena».
Anschliessend durften wir sogar an
der Sdbener Strasse auf dem Trainings-
geldnde des FC Bayern Miinchen bei
einem Fussballtraining zuschauen
und im Club-Restaurant zu Abend es-
sen. Nach dem Essen gingen wir noch
in eine Nachtkirche und erlebten ei-
nen sehr eindriicklichen Gottesdienst
nur mit Kerzenschein. Um 23.00 Uhr
war wieder Nachtruhe angesagt oder
so!

21. Oktober 2005

Nach dem {iblichen Ritual am Mor-
gen ging es zuerst zum «Kart-Palast».
Da konnten wir an einem richtigen
Rennen teilnehmen und es fand
auch eine echte Siegerehrung statt.
Danach standen die «Bavaria Film-
studios» auf dem Programm. Wir sa-
hen eine Action-Show, machten eine
Film-Tour und sahen dabei, wie ein
Film entsteht. Weg vom Film ging es
zur «Erdinger-Brauerei», wo wir auch
ein Bier trinken durften (natiirlich
ohne Alkohol). Das Abendessen war
in der Fiihrung durch die Brauerei
inbegriffen. Es gab natiirlich Weiss-
wiirste mit Brezel. Mit der S-Bahn
fuhren wir zuriick in unsere Unter-
kunft und wie immer war um 23.00
Uhr Nachtruhe!

22. Oktober 2005

Der Tag begann wie immer, doch der
Programmhohepunkt der Reise sollte
folgen: Das Bundesliga-Fussballspiel
des FC Bayern Miinchen gegen den
MSV Duisburg. Der 4:0 Sieg fiir die Bay-
ern hat vor allem unseren Pfarrer sehr
erfreut! Vor dem Spiel ging es noch ins
«Deutsche Museum» und zum Shop-
ping. Nach dem Spiel ab ins bekann-
teste Miinchner Restaurant, ins «Hof-
brauhaus», wo wir zu Abend gegessen
haben. Danach Nachtruhe! Oder doch
nicht?

23. Oktober 2005

Auch den letzten Tag starten wir
wie immer — nur, dass wir nach dem
Frithstiick unsere Zimmer rdumen
mussten, denn es ging wieder zuriick
nach Hause. Miinchen von unten war
schon schon, aber Miinchen von oben
war noch schoner. Auf dem «Olym-
piaturm» war die Aussicht herrlich.
Miinchen lag uns zu Fiissen, und wir
konnten fast bis nach Hause sehen.
Leider war die Zeit schon rum und wir
mussten Abschied nehmen. Miide und
zufrieden fuhren wir mit dem Zug zu-
riick,inLandquartverabschiedetenwir
uns von Rita Insel. Wir haben in die-
ser Zeit auch unseren Pfarrer und Rita
von einer ganz anderen Seite kennen-
gelernt, mit ihnen auch viel iber’s
Leben, tiber Gott und die Kirche dis-
kutiert. Es war eine sehr schone Konf-
reise nach Miinchen.

Franziska Riihl
und Sonja Brouwer
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OKkumenische
Veranstaltungen

Mitenand-Zmittag

Donnerstag, 1. Dezember, 12.15 Uhr im
Kirchgemeindehaus.

Alleinstehende, Senioren und Familien
sind herzlich eingeladen!

Anmeldung bis Mittwochmittag an
das Pfarramt Tel. 081 852 54 44 oder
Tel. 081 852 37 22. Wiirden Sie gerne ein-
mal mit einem Kochteam ein schmack-
haftes Essen fiir unsere Giste zuberei-
ten? Melden Sie sich bitte bei uns.

Nikolausmarkt:

Stand der evangelischen
Kirchgemeinde

Anlidsslich des Nikolausmarktes vom
Dienstag, 6. Dezember, finden Sie vor
der Dorfkirche einen Stand mit christ-
licher Literatur, CDs sowie kleinen Ge-
schenkideen fiir Weihnachten. Kom-
men Sie vorbei und tiberzeugen Sie sich
von unserem Angebot! Gleichzeitig
ladt die Adventsoase in der Kirche zum
Innehalten und Auftanken ein.

Adventsabend Randolins

Jiingere und &ltere Frauen sind am Don-
nerstag, 15. Dezember zu einem Advents-
abend mit Besinnung und Imbiss in das
Evangelische Zentrum Randolins einge-
laden. Fahrt mit dem Bus um 19.00 Uhr
ab Dorfplatz Samedan. Riickkehr um zir-
ka 22.00 Uhr. Unkostenbeitrag CHF 20,
inkl. Fahrkosten.

Anmeldung bis Freitag,

9. Dezember an das Pfarramt,
Tel. 081 852 54 44 oder

Tel. 081 852 37 22.

NIGHTFEVER 4TEENS

Das spezielle Nachterlebnis vom 17. auf
den 18. Dezember in der Gegend um Do-
mat/Ems. 1. Adventstreffen fiir Jugend-
liche in Graubtinden. Gruppenrunden,
eine warme Mahlzeit gegen Mitternacht,
diverse Atelierangebote, jugendgerech-
ter Gottesdienst und ein spezielles Friih-
stlick beim Zusammenfluss von Vor-
der- und Hinterrhein. NIGHTFEEVER
4TEENS richtet sich an alle Jugendlichen
ab dem Oberstufenalter.

Anmeldung bei Hanspeter Kithni
Tel. 081 85237 22
(Sofort anmelden!)

Club dals attempos/
Seniorenprogramm

Sonntag, 18. Dezember 14.15 Uhr.
Besinnliche Weihnachtsfeier fiir Se-
niorinnen und Senioren, vorbereitet
und gestaltet vom Alterskomitee. Ein-
ladungen mit Anmeldetalons werden
versandt.

Eltern-Kind-Treff «IN BALANCE»
Néchste Termine: Dienstag, 13. und
20. Dezember, 15.00 bis 17.00 Uhr im
KGH.

Am 13. Dezember basteln Mamis und
Papis Engel aus Mdrchenwolle, fithren
inspirierende Gesprdche bei Kaffee
und Kuchen, wahrend die Kleinen von
Seniorinnen betreut werden.

Auskunft:
Ruthild Landwehr Tel. 081 852 54 44 und
Gretl Hunziker Tel. 081 852 12 34

Weihnachtskonzert

Dienstag, 27. Dezember 20.30 Uhr, Dorf-
kirche. Gospelkonzert. Information und
Vorverkauf: Samedan Tourismus

Spielnachmittag

Am Samstag, 3. Dezember findet im
Evangelischen Kirchgemeindehaus, von
10.00 bis 16.00 Uhr, wieder eine Spiel-
runde statt, diesmal verbunden mit ei-
nem gemeinsamen Mittagessen.

Auskunft erteilt Tumasch Melcher,
Beratungsstelle Procap Grischun
(Btindner Behinderten Verband)
Tel. 081 850 02 02.

Informationen der
katholischen Kirchge-
meinde Samedan/Bever

Gottesdienstordnung
im Dezember

Dienstag

6.30 Uhr Rorate

Freitag
19.00 Uhr Rosenkranz
19.30 Uhr hl. Messe

Samstag
19.00 Uhr s. Messa in ital.

Sonntag
10.00 Uhr hl. Messe

Gottesdienstordnung
uUber die Festtage

Samstag, 24. Dezember 2005
19.00 Uhr, s. Messa in ital.

21.00 Uhr, Messe zu Heilig Abend

Sonntag, 25.Dezember 2005
10.00 Uhr, Weihnachtsmesse

Montag, 26. Dezember 2005
10.00 Uhr, hl. Messe zum Stephanstag

Samstag, 31. Dezember 2005
19.00 Uhr s. Messa in ital.

Sonntag, 1. Januar 2006
10.00 Uhr hl. Messe

Dienstag, 6. Dezember 2005

Um 17.00 Uhr findet in der katholischen
Kirche die Nikolausfeier statt. Jedermann
ist herzlich dazu eingeladen. Kinder, die
nach der Feier in der Kirche, am Umzug
teilnehmen, konnen von zu Hause Later-
nen mitbringen.

Sonntag, 18. Dezember 2005
10.00 Uhr, Familiengottesdienst mit ei-
nem vorweihnichtlichen Thema

Gottesdienste im
Seelsorgeverband Bernina

Rorate
Samedan, Dienstag,
29.11./6.12./13.12.2005 um 6.30 Uhr

Celerina, Mittwoch,
7.12./14.12./21.12.2005 um 6.30 Uhr

Zuoz, Mittwoch,
7.12./14.12./21.12.2005 um 17.00 Uhr

Zu den weihndchtlichen Gottesdienst-zei-
ten im Verband

Mitternachtsmessen,
am 24. Dezember 2005
Samedan, 21.00 Uhr
Celerina, 22.00 Uhr

Zuoz, 24.00 Uhr

Weihnachtsmessen,
am 25. Dezember 2005
Samedan, 10.00 Uhr
Celerina, Fam. GD, 11.00 Uhr
Zuoz, 17.00 Uhr

Einladung zu den Roratefeiern
Ganz herzlich laden wir Sie zu diesen
frihmorgendlichen Gottesdiensten ein.
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Im Anschluss an die Gottesdienste gibt
es Frithstick fir alle. Wir freuen uns
auf zahlreiches Erscheinen. Herzlichen
Dank fiir Ihre Unterstiitzung.

Friedenslicht

Am 18. Dezember reist eine Delegation 6.-
Klassler nach Ziirich, um dort das Friedens-
licht abzuholen. Auch in diesem Jahr ha-
ben Sie die Moglichkeit, das Friedenslicht
fir die Familienfeier abzuholen. Am 24.
Dezember konnen Sie das Licht, ab 10.00
Uhr, in der katholischen Kirche abholen,
und im Anschluss an die Bos-chin-Feier
wird das Friedenslicht ebenfalls ausgeteilt.
Bringen Sie bitte einen Behélter zum Trans-
port des Lichtes mit, z.B. Konfiglas mit ei-
nem Rechaudkerzlein, oder eine Laterne.

Ursula Miihlemann

Echt Gliicklich
«Ob ich echt gliicklich sei?», fragst du mich.
Echt gliicklich?

Ich nehme deine Frage mit in mein Leben und
finde ab und zu Antwortversuche.

Gliicklich bin, wenn ich staunen kann iiber
den Geschenkcharakter des Lebens.

Gliick ereignet sich, wenn ich Trauer und Wut
nicht mehr unterdriicke, sondern sie auch im
Freundeskreis zeigen kann.

Ich bin gliicklich, wenn meine erotische Le-
benskraft fliesst und mich zur Hoffnung be-
wegt.

Gliick breitet sich aus, wenn ich junge Men-
schen in Afrika durch eine Patenschaft unter-
stiitzen kann.

Gliicklich bin ich, wenn ich an einem Konzert
oder in einem Film voll da und ganz weg bin,
aufgehoben in einem grosseren Ganzen.

Gliick erdffnet sich mir im Annehmen, dass
das Ungliicklichsein zu einem erfiillten Leben
gehort.

Tiefstes Gliick erahne ich, wenn ich jenen
Worten aus Bethlehem traue, die mir zuspre-
chen, dass Gott auch heute Mensch wird in
mir, in dir, in uns.

Ob ich echt gliicklich bin?
Pierre Stutz

Die katholische Kirchgemeinde wiinscht
Ihnen allen Gliick und Segen fiir die

kommenden Festtage.
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Bob-/Skeleton-Teams
Samedan

Oli Bob-Team im Kreisel von Igls

Auch im Eiskanal wurde die Saison der
Samedaner Athleten per Ende November
gestartet. Die ersten Fahrten im Natur-
eiskanal von St. Moritz nach Celerina
werden erst am 23. Dezember 2005 mog-
lich sein. Die Saisonerdffnung der Teams
Samedan 1 bis 3 — Reto Florin, Oliver
Wertmann, Andri Allemann - und des
Skeletonisten Lorenzo Buzzettifindet wie
in den vergangenen Jahren auf der Bahn
von Innsbruck/Igls vom 28. November
bis 2. Dezember anldsslich des Trainings-
lagers des St. Moritz Bobsleigh Club statt.
Das erste Rennen — die Coppa Engiadina
—wird innerhalb der Trainingswoche am
1. Dezember ausgetragen.

Alle drei Bobteams haben ihre Mann-
schaften gezielt fiir die Saison 2005/06
verstdrkt. Im Materialbereich vertrauen
alle drei Piloten auf das gleiche Material
wie im vergangenen Jahr. Mit Spannung
diirfen wiederum die dorfinternen Wett-
kdmpfe erwartet werden. Erste Bobresul-
tate wird’s in der Januarausgabe der Pa-
della zu lesen geben!

EHC Samedan

Erste Mannschaft

Endlich startete am Samstag, 12. Novem-
ber die Meisterschaftssaison mit dem
Auswirtsspiel gegen den SC Celerina.
Die Mannschaft trat mit 3 kompletten
Blocken beim Aufsteiger an. Im ersten
Drittel zeigten die Samedaner ein gutes
Spiel. Sie setzten die Gastgeber von An-
fang an unter Druck und fiihrten nach
20 Minuten klar mit 4:0. Celerina stei-
gerte sich im zweiten Drittel. Dass sich
das Spiel ausglich, lag aber vor allem am
Nachlassen der Samedaner und an vie-
len unnétigen Strafen. Nach 40 Minuten
fiihrte der EHC mit 6:1. Im Schlussdrit-
tel fielen, trotz zahlreicher Chancen der
Samedaner, keine Tore mehr. Der erste
Sieg der Saison war Tatsache.

Das erste Heimspiel vom 19. November
2005 fand erst nach Redaktionsschluss

statt, weshalb kein Spielbericht moglich
ist.

Die Spiele im Dezember: Samstag, 3.
Dezember 2005 um 20.00 Uhr gegen
Poschiavo in Samedan; Samstag, 10. De-
zember 2005 um 20.00 Uhr gegen Silva-
planain Silvaplana; Sonntag, 11. Dezem-
ber 2005 um 20.00 Uhr gegen La Plaiv in
Samedan; Samstag, 17. Dezember 2005
um 20.00 Uhr gegen Zernez in Samedan;
Dienstag, 27. Dezember 2005 um 20.00
Uhr gegen Albula in Samedan.

Senioren

Die ersten Spiele der Coppa Allegra fanden
erst Ende November statt und damit nach
Redaktionsschluss. Der schon traditionel-
le Start der Seniorensaison gegen den Jo-
ckerclub aus Chur fand am Sonntag, 30.
Oktober 2005 auf der Lenzerheide statt.
Die Samedaner reisten mit nur 9 Spielen
an. Das Spiel verlief tiberhaupt nicht zu
Gunsten der EHC Senioren. Sie verloren
7:2. Fur das zweite Freundschaftsspiel
suchte sich Obmann Heinz Stutzmann
keine geringere Mannschaft als die Seni-
oren des EHC St. Moritz aus. Wiederum
gingen die Senioren als Verlierer vom
Platz. Grund zur Sorge ist aber nicht ange-
bracht: Auch vergangene Saison verliefen
die Vorbereitungsspiele nicht sehr positiv
—am Ende der Saison jedoch stand der Sieg
in der Coppa Allegra fest.

Junioren

Die Juniorenabteilung wird neu von Dra-
gan Savic geleitet. Unterstiitzt wird er
durch Fabian Puorger und Thomas Ams-
ler. Die Suche nach neuen Spielern verlief
erfolgreich. Mit Spannung erwartet der
Vorstand des EHC Samedan die ersten
Auftritte und Resultate der Jiingsten.

Oliver Wertmann, Trainer EHC Samedan

Der EHC Samedan im Vorwartsgang
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Naturfreunde Engadin

Unser langjahriges Mitglied Alfons Majer
wurdeam 22. November 2005 achtzigJah-
re alt. Alfons war vom 13. Mirz 1962 bis
zur Generalversammlung vom 28. Januar
2000 als unser sehr guter Kassier téatig. Wir
haben mit ihm viele schone Stunden in
Ova Spin und Cristolais erleben diirfen.
Die NF Sektion Engadin hofft, noch oft
mit Alfons zusammen zu sein.

Lieber Alfons!
Wir wiinschen Dir noch viele schone Stun-
den zusammen mit Deiner Frau Berta.

Der Aktuar Peter Florin

Societed
da musica Samedan

Generalversammlung

Am Freitag, 28. Oktober 2005 versammel-
ten sich die Mitglieder der Musikgesell-
schaft Samedan im Hotel Hirschen zur or-
dentlichen Generalversammlung. Sowohl
derPrasident, Urs Hugentobler, alsauch der
Dirigent, Gino Paganini, durften in ihren
Berichten auf ein gelungenes Vereinsjahr
zurtickblicken. Auf originelle Weise, un-
ter Einbezug der Musik-CD vom Bezirks-
musikfest in St. Moritz, benutzte Dirigent
Paganini die Gelegenheit und brachte den
Musikantinnen und Musikanten die fach-
lichen Berichte des Festes zu Ohren und zu
Herzen. Ganz im Sinne der kritischen Be-
urteilung unserer Wettkampfstiicke zeigte
er uns auf, wie er gedenkt, das Samedaner
Musikcorps im kommenden Vereinsjahr
weiterzuentwickeln.

AlsNovum wird bis Weihnachten dem
Spiel im «Ensemble» ein Schwerpunkt ge-
setzt. In freigewdhlten Gruppen zu je zwei
bis fiinf Musikantinnen und Musikanten
werden selbstdndig einfache Stiicke mehr-
stimmig eingetibt und dann anldsslich der
vereinsinternen Weihnachtsfeier prasen-
tiert. Damit sollen das «Aufeinanderho-
ren» , die Selbstsicherheit und das prazise
Zusammenspiel getibt werden. Dies wird
fiir das kommende Vereinsjahr wichtig
sein, hat der Verein doch neben 3 Neuein-
tritten 6 Austritte zu verzeichnen.
Austritte: Blattler Daniela, Hess Andrea,
Tischhauser Vreni, Fluor Marco, Meyer
Fadri, Seiler Niculin (alle mit Wohnorts-
wechsel aus beruflichen Griinden). Ein-
tritte: Fopp Ingrid, Kern Niklaus, Nicca
Maurus.

Im néchsten Frithling wird auch unser
Prasident aus Samedan wegziehen. Des-
halb stellte er sein Amt zur Verfiigung.

Der neue Vorstand setzt sich wie folgt zu-
sammen: Prasident: Kurt von Rotz, Vize-
Prasident: Niklaus Kern, Kassier: Daniel
Paganini, Aktuar: Bruno Manatschal,
Materialverwaltung: Irma Fopp.

Die musikalischen Héhepunkte im 2006
sind das Jahreskonzert am 26. Marz, die
obligaten Platzkonzerte im Sommer in
Samedan und in Bever und einen neuen
Hohepunkt stellt das Dance Happening
im Herbst mit einem speziellen Tanz-Re-
pertoire dar. Der Niklausmarkt und das
Waldfest auf Muntartitsch dienen vor al-
lem der Vereinsfinanzierung, tragen aber
auch zum touristischen Angebot der Ge-
meinde bei. Im Herbst ist ein zweitdgiger
Vereinsausflug geplant.

Ein wichtiges Augenmerk gilt wihrend
des ganzen Jahres der Jungmusikaus-
bildung. Im Moment unterrichtet Gino
Paganini 12 Jungmusikantinnen und -
musikanten. Bruno Manatschal betreut
die 3-kopfige Anfingerklasse. Mit zusdtz-
lichem Besuch der Musikschule Oberen-
gadin profitieren die jungen Blédser von
einer professionellen Grundausbildung.

Die Societed da musica Samedan darf
optimistisch in die Zukunft blicken. Mit
vereinter Arbeit im musikalischen und ka-
meradschaftlichen Bereich wollen wir zu
einer guten Dorfgemeinschaft beitragen.

Die Musikproben finden jeweils am
Montag von 20.15 bis 22.00 Uhr im Ge-
meindesaal Puoz statt.

Die neue Vereinsadresse ist:
Societed da musica Samedan,
Postfach 104, 7503 Samedan

Mehr tiber unseren Verein finden Sie un-
ter www.tiscalinet.ch/musiksamedan.

Mannerriege
Samedan plagen
Nachwuchssorgen

Der Mainnerriegen-Prdsident Men
Nett konnte letzten Freitag fast die
vollzdhlige Méinnerriege begriissen,
als er zum Jahresabschluss seine Sek-
tionsversammlung erdffnete.

Turner sind aktive Bewegungsmen-
schen und so kam es, dass die tbli-
chen Traktanden im Eilzugstempo
durchgenommen wurden. Die Méan-
nerriege ist nicht auf Rosen gebettet,

doch stimmte der Cash flow und der
Prdsi konnte nochmals die gelunge-
nen Aktivitdten des vergangenen Ver-
einsjahres in Erinnerung rufen. Dank
den gut gesinnten Sponsoren sowie
den eigenen Helfern, konnte auch das
Grosshallen-Fussballturnier leicht
gewinnbringend {iber die Bithne ge-
bracht werden.

Von der Biketour zum Grillplausch,
vom Luftgewehrschiessen zum Kege-
labend und von der unvergesslichen
Turnfahrt ins Veltlin war fiir jeden
Minnerriegel etwas dabei. Zentral
wird aber immer die Mittwoch-Turn-
stunde mit Vorturner Werni Gaude-
ron bleiben. Er wdrmt uns immer so
gut auf, dass keine Verletzungen zu
beklagen waren.

Leider mussten wir uns im verflosse-
nen Vereinsjahr auch von zwei lieben
Kollegen fiir immer verabschieden,
wobei diejenige von ex-Oberturner
Késpi Wieland besonders schwer fédllt.
Das eigentliche «Sorgenkind» unseres
Vereins liegt denn auch im fehlenden
Nachwuchs. Mittelalterliche Turner
wenden sich anderen Hobbys zu und
wagen den Ubertritt zur Mdnnerriege
leider zuwenig. Dasist sehr schade und
ich behaupte, dass auch sie in unserer
Turnstunde noch einige Schweisstrop-
fen lassen wiirden.

Mit dem Ausblick auf das Vereinspro-
gramm 2006, mit diversen Uberra-
schungen und einer Turnfahrt in
den Raum Prittigau, beendete der
Prasident den kameradschaftlichen
Jahresabschluss. Mit einem sehr gu-
ten Kursaal-Risotto mit Ossobucchi
wurde auch die kulinarische Seite der
aufgestellten Mdnnerriegel befriedigt.
Minniglich kann es kaum erwarten,
bis im Jahre 2007 das 100-jahrige
Minnerriegen-Jubildum der MR Same-
dan gefeiert werden kann.

Ch. Morgenthaler

Samariterverein — Kin-
derhilfswerk Rumanien

Neue Zielsetzung fiir die Beschiftigung der
behinderten Erwachsenen und Kinder in der
Casa Copii in Tirgu Secuiesc.

Seit nunmehr fast 10 Jahren wird durch
den Samariterverein Samedan mit Un-
terstiitzung privater Personen das Kin-
derheim in Tg. Secuiescin Ruménien un-
terstiitzt. Jedes Jahr im September wird
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das gespendete Geld personlich an die
Heimleiterin, Frau Olga Balint, tiberge-
ben und auch {tiber die Verwendung des
Geldes gesprochen. Nach Riickkehr der
Delegation wird das Organisationskomi-
tee unterrichtet, welche Dringlichkeiten
erledigt worden sind und welche Projekte
fiir das ndchste Jahr notwendig waren.
Immer ist es ein Erlebnis, mit diesen
Menschen zusammenzuarbeiten, brin-
gen sie doch eine natiirliche Herzlich-
keit und Freundlichkeit entgegen. Nebst
den behinderten Kindern werden auch
Erwachsene betreut, was im Zusam-
menhang mit ihrer Beschiftigung eine
Herausforderung an alle darstellt. Das
neu erstellte Ergozentrum ist sicher eine
wertvolle Ergdnzung zur Forderung der
behinderten Kinder und Erwachsenen,
auch wenn noch etliche Lernprozesse
des Personals notig sind, um die fachlich
kompetenten Schulungen praxisgerecht
anzuwenden.

Im Moment ist vor allem wichtig, fiir
die behinderten Kinder und Erwach-
senen etwas Ahnliches wie eine «Ge-
schiitzte Werkstatt» aufzubauen, um
eine minimale Férderung und Beschif-
tigung zu erreichen. Zusammen mit
der Heimleiterin und einem Instruktor
wird nun versucht, ein Konzept zu er-
arbeiten und dieses auch umzusetzen.
Die ersten Schritte dazu wurden be-
reits eingeleitet. So stehen geeignete
Rdumlichkeiten in der Casa Copii zur
Verfiigung und es wurden Kontak-
te fiir die Beschaffung von Material
und Werkzeug gekniipft. Das Konzept
sieht im Moment vor, eine Weberei
zur Herstellung von Flickenteppichen
einzurichten. Aus Holzresten kénnen
kleinere Spielsachen und andere Ge-
brauchsgegenstinde gebastelt werden.
Anregungen dafiir werden gerne entge-
gengenommen.

Dank einer Zusammenarbeit mit dem
Biiro Euroconsulting Office wird vor Ort
jederzeit ein Uberblick moglich sein. Da-
mit besteht eine gewisse Kontrolle tiber
das Projekt und dessen Verlauf. Eben-
falls steht das Euroconsulting Office der
Heimleiterin und dem Instruktor hilf-
reich zur Seite.

Zu einem spdteren Zeitpunkt versucht
man, die gebastelten Arbeiten auf Mérk-
ten, Verkaufstinden und in Geschiften zu
verkaufen, um so einen finanziellen Bei-
trag an den Aufwendungen zu erzielen.
Sollte sich dieses Modell bewdihren,
kénnte es auch eine Vorreiterrolle fiir
andere Heime sein. Wir sind iiberzeugt,
der Casa Copii mit diesen Ideen eine gu-
te Hilfestellung fiir die Zukunft zu geben
und es wire toll, wenn Sie unser Konzept
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mit einer finanziellen Unterstiitzung
fordern wiirden. Wir danken Thnen im
Namen der Casa Copii und deren behin-
derten Bewohnern herzlich dafiir.

Spendenkonto:

GKB Samedan, CD 274.182.200, Sama-
riterverein Samedan - Kinderhilfswerk
Rumanien

La Giuventiina da
Samedan her ed hoz

San Niclo

Eir la Giuventiina giida a fer da San
Niclo. Genituors da Samedan paun
s‘annunzcher tal president da la Giu-
ventiina e reserver tin Niculaus per lur
iffaunt. La Giuventiina posseda divers
vstieus da San Niclo nairs e cotschens.
Zieva la lavur as s-chodan ils San Niclos
auncha cun iin stierv vin chod in in re-
storant. Culs raps inchaschos tals geni-
tuors vain pajo il vin chod, il rest vain
miss illa chascha da la Giuventiina.
Displaschaivelmaing es ida inavous la
dumanda per San Niclos. Scha que es
perche cha’ls Niculaus da la Giuventii-
na da Samedan nun haun cuntanto als
genituors u scha la dumanda per San
Niclos es insomma ida inavous, que
nu’s so.

Chaunt da la Vigilgia da Nadel

AlaVigiglia da Nadel, ils 24 da december,
es Uisito, cha la Giuventiina vo a chanter
stillas differentas plazzas da Samedan.
A vegnan chantedas chanzuns da Na-

Suner ils sains dal 1936

del our dal Vegl Cudesch da Schlarigna
da Gian Battista Fritschun. Que’s trat-
ta da corals a trais vuschs cun taimpra
speciela, siand cha’l sopran e l'alt as cru-
schan adiina darcho.

Cha’l chaunt da la Vigiglia da Nadel
nun es iin prodot dal 20evel tschientiner,
quelo conferma tin rapport da la Societed
da Giuvnas dal 1926.

Usaunza veglia, nu spredscher!

Da diversas varts fiit inoltreda la du-
manda, scha que non fiiss possibel da
lascher renascher la vegl'tisaunza dad ir a
chanter stillas vias e plazzas la Vigilia da
Nadel. Traunter pér fiittans nus giuvnas
dalum prontas da fer iina prova ed inol-
trettans tina respettiva dumanda eir als
giuvens. Eir quaists demussettan interess
per la chosa.

Chaunt da Vigiglia

da Nadel hozindi

Hozindi haun 16 diiraunt duos sairas
siin scoula las prouvas da chaunt. A
vegnan exercitedas tschinch chan-
zuns: «Ingrazchamaint», «O figlia da
Sion», «Ll'iffaunt naschieu», «Il pii bel
nom amabel», ed «O bainvgnieu Na-
del» (be per la Dmura pels attempos).
Las prouvas nu sun pelpii frequentedas
usché bain, per la peja as reuneschan
minch’an intuorn 20 «filomelas» a la
Vigilgia da Nadel.

La priima staziun es l'ospidel. Lo vain
chanto stin mincha plaun. La prosma
staziun es la Dmura pels attempos. Fin
cha nus rivains lo, sun ils attempos di-
splaschaivelmaing pelpii gia in let. Scha
na, chantainsa a la fin insembel cun els
«O bainvgnieu Nadel».

La prosma fermeda es tar las chesas da la
staziun. Be pocha glieud evra lo las fne-
stras per tadler nos chaunt. Las prosmas
staziuns sun las plazzas Plazzin (Central)
e Surtuor tar la Chesa Rechsteiner.

Zieva as vo tal president cumiinel. In vi-
cinanza da sia chesa vain il priim chanto
tuot il program, zieva ans disch il presi-
dentaunch’iin pér pleds e'ns invida alura
ad lin stierv bowle u vin. Aunz cu ir ina-
vaunt pudainsa auncha piglier in conse-
gna la charta dal president culs buns gia-
viischs per bellas festa e lotiers aunch’iin
rappin per nossa chascha. La prosma sta-
ziun zieva quist rinforz es I’hotel Berni-
na. Stilla lobgia da la stupend bella sela
chantainsa pels giasts da 1'hotel nossas
chanzuns rumauntschas. Nossa produc-
ziun bunifichescha 'hotelier adiina cun
un siervilla bar.

Las ultimas duos fermedas sun cuort
aunz las 22.00, tina davaunt la Chesa cu-
miinela e I'otra davaunt la baselgia siin
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Plaz. Alas22.00 esin baselgiail cultdivin
da Nadel e la Giuventiina vo a’s s-chuder
cun vin chod e biitschellas illa sela dal
restorant Croce. Il quint vain pajo culs
raps ramassos, il rest vo in chascha.

Silvester

Da pti bod guardaiv’our il program da la
Giuventiina al Silvester tuot oter cu hoz.
El d’eira plain evenimaints. Cumanzo ho
tuot cun suner our I'an vegl e suner aint
I'an nouv. Per quel scoppo elegiaiva la
Giuventiina in tina radunanza aunz Sil-
vester tin capo suneder, chi vaiva da pro-
curer pel necessari. El gniva sustgnieu da
var 10 commembers. L'an 1915 manzuna
il presidentillaradunanza extraordinaria
dals27.december 1915i’l Hotel Post, ch’el
chattess trist, scha la vegl'iisaunza da su-
nerils sains stuvess fer plazza a lasnouvas
cundiziuns dal temp. Siin que s’haun de-
claros 10 commembers pronts per giider.
Stin dumanda haune alura clappo iin pi-
tschen credit perigliimineril clucher cun
fos bengals. Aunz cuir siil clucher a suner
ils sains, d’eira isito dad ir tar qualchiin
a baiver il vin chod chi gniva pajo our da
la chascha.

Zievail sunerils sains daiva que inabuna
tschaina da mezzanot u iin bal in iin re-
storant u hotel. Tiers il comite, chi d’eira
respunsabel per suner ils sains, gniva
eir elet in comite da leders cun iin capo
leder. Invuler caps bovins vaiva nom la
lezcha da quist comite. Tenor il protocol
da la radunanza dals 14 November 1925
vaivan els la lezcha dad invuler vachas,
bouvs u trimmas, da scravuner piierchs
ed invuler liangias.

In {in’otra radunanza dals 15 december
1919 es gnieu fixo, cha minch’iin hegia
da pajer svess las bavrandas (in occasiun
dals invols da vachas) ch’els consiiman
aunz mezzanot. Zievalas 24.00—es gnieu
decis - peja la cumpagnia 3 liters vin our

da la chascha als giuvens chi vaglian
tar las vachas invuledas, scha que sajan
bgers u na.

Quists invols vaivan co e lo eir conse-
quenzas dischagreablas. Usche eir I'invol
dal Silvester 1925, inua cha giunfra Dénz
ho dumando iin'indemnisaziun da 35
francs per las liangias invuledas ed iina
bunificaziun, in cas cha las liangias re-
stedas inavous vessan dad esser ruinedas
u totel 50 francs. La cumpagnia ho alura
decis da pajer ils 50 francs, ma admone-
scha als leders da proseguir las decisiuns
pigliedas in radunanza, per cha nu segu-
an pii chosas usche dischagreablas.
Zieva la tschaina da mezzanot d’eira alu-
ra temp per iin‘otra activited nocturna,
«las barricadas». Las barricadas gnivan
fattas davaunt las chesas da las pii bellas
duonnas nubilas. Per las mattas d’eira
que tina grand’onur da’s sdasder e da
vzair davaunt porta las barricadas. Per
fabricher las barricadas gniva druvo tuot
que chi nu d’eira ranto. Zieva avair fat la
lavur, giaivan ils giuvens alura a sdasder
a quellas giuvnas, chi nu d’eiran gnidas
landervi, per fer cafe.

Eir quist’activited d’eira suvenz collieda
cun reclamaziuns. I'l protocol da la ra-
dunanza dals 19 favrer 1926 illa Crusch
Alva es gnida fatta la notizcha suot
tractandum 3: Reclamaziun merit barri-
cadas:

Tres charta inscrita inoltrescha Segnur H.
Alexis iina reclamaziuna a nossa cumpag-
nia, concernand dan causo a sieu baunch
dadour porta; e dumandaiin’indemnisaziun
da 20 francs. Il baunch menziuno gnit ruot
in al drovand per fer baricadas la not da Bii-
maun.

La Giuventiina ho alura surpiglio ils 20
francs e manzuno explicitamaing, cha
la Giuventiina nu stetta da quinder ina-
vaunt pii «garante pels dans effettuos».
IIs sains sun gnieus sunos da la Giu-
ventiina per l'ultima vouta dal 1947,

Chaunt da la Vigilgia da Nadel dal 1936

perche cha’l clucher es gnieu electri-
ficho dal 1948. Usche es ida a perder
tina bell’tisaunza e per motivs da recla-
maziuns e dal fat, cha’l numer da purs es
ieu inavous, es svanida eir I’isaunzas da
I'invuler caps bovins e pii tard eir quella
da fer barricadas.

La Giuventiina da
Samedan

6 december 2005, San Niclo

Eir quist an spordscha la Giuventiina da
Samedan a las famiglias la pussibilited
dad organiser il San Niclo la saira dal 6
december. Chi chiho interess po tramet-
ter il talun d’annunzcha fin il pi tard ils
3 da december a:

Auch dieses Jahr bietet die Giuventii-
na da Samedan den Familien die Mog-
lichkeit, den Nikolaus fiir den Abend
vom 6. Dezember zu organisieren. Wer
interessiert ist, kann die Anmeldung
bis spétestens 3. Dezember an folgende
Adresse senden:

Daniel Freitag, A'En 5, 7503 Samedan

Las commembras ed ils commembers da
la Giuventiina da Samedan as allegran da
clapper bgeras annunzchas.

Die Mitgliederinnen und Mitglieder der Giu-
ventiina da Samedan freuen sich auf viele
Anmeldungen.

Name

Adresse

Telefon

Anzahl Kinder
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Societed da tregants

Griimpelschiessen der Societed
da tregants Samedan 2005
Schon seit Jahren gilt das Grimpel-
schiessen als Abschluss der Schiesssai-
son. An diesem Anlass wird vor allem
die einheimische Bevolkerung eingela-
den,umdieletzte Schiessveranstaltung
des Jahres mit ihnen zu absolvieren
und zu feiern. Das Grimpelschiessen
wurde dieses Jahr einen Monat spéter,
ndmlich am 30. September und am 1.
Oktober durchgefiihrt, damit auch den
JagerndieMoglichkeit zum Mitmachen
gegeben war. An jenem Wochenende
hatte Petrus jedoch etwas Besseres vor,
als sich dem Wetter zu widmen. Be-
dauerlicherweise war auch die Teilneh-
merzahl enttiuschend, nahmen doch
markant weniger am Griimpelschies-
sen teil als in den vergangenen Jahren.
Die, die teilnahmen, hatten aber ihren
Spass und jeder kam auf seine Rech-
nung. Vor allem der in diesem Jahr
neu eingefithrten, Gamsstich war ein
Hit und erfreute sich grosser Beliebt-
heit bei den Teilnehmern. Wie immer
beim Griimpelanlass standen nicht die
besten Resultate im Vordergrund, son-
dern der Plausch am Mitmachen und
deshalb erhielt auch jeder Teilnehmer
einen Preis. Einen Spezialpreis gab es
fir den jiingsten Teilnehmer sowie fiir
die Frau mit dem héchsten Resultat.
Fiir Pechvogel, die es geschafft hatten,
am Schluss der Rangliste zu stehen, gab
es einen Trostpreis. Wieder konnte mit
vielen schonen Preisen etlichen Teil-
nehmern eine Freude bereitet werden.
Wir mochten uns bei dieser Gelegen-
heit bei den unten aufgefithrten Spon-
soren und Gonnern fiir die grossziigi-
gen Gaben ganz herzlich bedanken.

— ALBA Versicherung, Samedan
— Auto-drei-Piz AG, Samedan
— Badilatti & Co. Kaffee, Zuoz
— Badraun Mobel AG, Samedan
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— Blumen Portman, Samedan

— Blumen Tina, Samedan

— Blumen Malgiaritta + Defila, Samedan

— CLC Treuhand AG, Samedan

— Graubtindner Kantonalbank,
Samedan

— Haus des Jagers, St. Moritz

- Helvetia Patria Versicherung,
Guido Ratti

— Heineken Getrankeservice, Samedan

— Hotel Central, Samedan

— Hotel Des Alpes, Samedan

— Hotel Hirschen, Samedan

— Lehrwerkstatt fiir Schreiner, Samedan

— Minder Sport AG, Samedan

— Manzoni Carlo, Kupferschmiede,
Samedan

— Merz AG, Samedan

— Metzgerei Laudenbacher Plinio,
Samedan

— Metzgerei «Berni’s Metzg», Samedan

— Pizzeria Sper I'’En, Samedan

— Pfister Auto AG, Samedan

— Raiffeisenbank, Samedan

— Schreinerei Florin, Samedan

— Suva Samedan

— Restorant da Primo, Bever

- WOMA Wohnmarkt, Samedan

— Morell Otto & Annelies, Samedan

— Robbi Anton, Samedan

Die Societed da tregants Samedan
mochte allen Teilnehmerinnen und
Teilnehmern am diesjahrigen Griimpel-
schiessen ganz herzlich danken. Auch
den Anwohnern des Schiitzenstandes
mochten wir fir ihr Verstdandnis und
Wohlwollen gegeniiber dem Schiess-
sport und den Schiitzen unseren Dank
aussprechen.

Gianfranco Tosio

Biblioteca
da Bever/Samedan

Die Biblioteca Samedan/ Bever ist um-
gezogen. Der neue Standort befindet
sich in der Schulanlage Puoz. Seit dem
31.10.200S5 konnen zu folgenden Zeiten
Medien ausgeliehen werden:

Montag 16.00-18.00 Uhr
Dienstag 9.00-11.00 Uhr
Mittwoch 16.00-18.00 Uhr
Freitag 18.00-20.00 Uhr

Am Samstag, 29.10.2005 konnte die
Bevolkerung anlédsslich eines Wieder-
erdffnungsfestes die neuen Rdumlich-
keiten besichtigen und gleichzeitig
Medien ausleihen. Umrahmt wurde
der Festakt von Gori Klainguti, Dome-
nic Janett und einem Schiilerchor mit
Geschichten und Musik. Die kleinen
Besucher/innen konnten sich Madrchen
anhoren und fiir die Schiiler/innen gab
eseinen Wettbewerb. Trotzdes schonen
Wetters fanden viele Géaste den Weg zur
Biblioteca, um sich mit Erstaunen vom
gelungenen Ausbau der Rdumlichkei-
ten zu liberzeugen.

Die 260 Quadratmeter grosse Bibliothek
bietet verschiedene Sitzgelegenheiten,
Arbeitstische, viel Platz und ein Angebot
von derzeit rund 5000 Medientragern,
das stdndig ausgebaut wird. Die Gemein-
de Samedan finanzierte den Umbau, der
Verein die Inneneinrichtung, an den Be-
trieb zahlen die Gemeinden von Bever
und Samedan.

Die Biblioteca da Samedan/Bever bietet
als Eroffnungsgeschenk die Mitglied-
schaft bis Ende Jahr gratis an. Die Mit-
gliederbeitrdge ab 2006 belaufen sich fiir
Familien auf CHF 40, Einzelmitglieder
CHF 35 und externe Schiiler/innen bis
16 Jahre auf CHF 15.

Der Verein und das Bibliotheksteam
mochte sich nochmals bei allen fiir die
grosse Unterstiitzung beim Umzug und
der Wiederertffnung der Bibliothek
herzlich bedanken.

Auf einen Besuch freut sich das Bibliotheks-
team Ruth Bezzola, Brigitte Hartwig und
Giulia Zanetti.

Neuanschaffungen in der
Biblioteca da Bever/Samedan

Liebe/r Lesefreund/in:
Folgende Neuheiten sind ab sofort in der
Bibliothek ausleihbar, oder — sofern aus-
geliehen —reservierbar.



la padella

SOCIETEDS/INSTITUZIUNS - VEREINE/INSTITUTIONEN

fiir Erwachsene:

L't da Gori Klainguti. Per la reavertiira
dalla biblioteca ho 'autur regalo sieu cu-
desch. «Lii» tratta la dumanda dals «iis»
pittiiros dasp6 20 ans a las urs da las vias,
stin miirs, etc. Id es in text plain umur e
«witz» in il sen dubel da skerz e da spiert.

Frauenkorper. Beitrdge zur Frauen- und
Geschlechtergeschichte ~ Graubiindens
im 19. und 20. Jahrhundert von Silke
Redolfi, Silvia Hofmann (u.a.). Folgende
Kapitel sind enthalten: Zur Geschichte
der Hebammen und der Geburtshilfe;
Frauenrollen in der katholischen Sursel-
va 1870 bis 1970 und ihr ideologischer
Hintergrund; Das Bild der Frau in Foto-
grafie und Tourismusplakat; Heilbdder
— Orte zur Wiederherstellung der Ge-
schlechterordnung; Eingriffe ins Gehirn
«schwieriger» Patientinnen und Patien-
ten. Psychochirurgie im Kanton.

fiir Jugendliche:

Harry Potter und der Halbblutprinz von
Joanne K. Rowling. Der neueste Band fiir
die Harry-Potter -Fans.

Die wilden Hithner auf Klassenfahrt von
Cornelia Funke. Vier Madchen freuen
sich auf den Ausflug, werden aber von
den Jungs genervt, die dauernd versu-
chen, der Mddchenbande eins auszuwi-
schen.

fiir Kinder:

Bergwinter. Ein Bilderbuch erzdhlt
und bebildert von Rolf Buchli. Im
Herbst ist alles Vieh von den hoher
gelegenen Alpen zuriickgekehrt. Der
Grossvater, der Neni, geht mit der Her-
de ins Maiensdss. Da oben werden die
Tiere von anfangs Oktober bis Ende
November mit dem im Sommer geern-
teten Heu gefiittert.

Neue DVDs fiir Kinder:
Aladin und die Wunderlampe,
Die lustige Welt der Tiere,

Till Eulenspiegel, Pingu.

Besuchen Sie unseren Stand
am 6. Dezember
zum Samichlaus-Markt!

Neu in Samedan:
Kinesiologie

Der Begriff Kinesiologie stammt aus
dem Griechischen (kinesis = Bewe-
gung, logie = die Lehre von...) und be-
deutet somit «die Lehre von der Bewe-
gung». Dabeiistjede Art von Bewegung
gemeint, die Korperbewegung sowie
die Bewegung unserer biochemischen
Energie und die bioelektrischen Stro-
me in unseren Meridianbahnen, aber
auch die geistige Beweglichkeit. Kine-
siologieist eine ganzheitliche Methode
und wird der Alternativ-/Komplemen-
tdrmedizin zugeordnet. Sie basiert auf
dem aus China stammenden Meridian-
system und der chinesischen Fiinf-Ele-
mente-Lehre. Mittels differenziertem
Muskeltesten werden Blockaden und
Ungleichgewichte festgestellt und mit
Hilfe von zielgerichteten Interventio-
nen, Akupressur, Klangstdben, Reflex-
punkten usw. ausgeglichen.

Marianne Bachofner, seit 30 Jahren
wohnhaft im Engadin, schloss die 4-
jahrige Berufsausbildung im Februar
2004 mit dem Diplom fiir professio-
nelle Kinesiologie ab. Sie verfiigt tiber
fundierte Kenntnisse in Kinesiologie,
Energetik, Anatomie, Physiologie,
Pathologie, Erndhrungslehre und 16-
sungsorientierter Kurzzeittherapie. Sie
ist A-Mitglied der Schweizer Naturdrz-
te und Mitglied des Internat. Kinesio-
logischen Verbandes.

Kinesiologische Einzelsitzungen eignen
sich fiir Kinder, Jugendliche und Erwach-
sene und sind angezeigt bei

Lernstorungen:

Legasthenie, Dyskalkulie, Konzentra-
tionsstorungen, Priifungsdngsten, Hy-
peraktivitdt. Sie aktivieren die Lernfa-
higkeit.

Physischen Beschwerden:

akute und chronische Schmerzen (z.B.
Riicken-, Kopfschmerzen), nach Unfil-
len und Operationen, muskuldre Ver-
spannungen, Verdauungsstorungen,
Nervositdt, Schlafstérungen, Schwiche
des Immunsystems, Wetterfiihligkeit,
Reisebeschwerden und anderes mehr.

Psychischen Beschwerden
Uberforderungen, Gemiitsverstimmun-
gen, Angstzustdnden

Kinesiologie ist im Rahmen einer Zusatz-
versicherung von den meisten Kranken-
kassen anerkannt.

Marianne Bachofner, Quadratscha 31,
7503 Samedan, Tel. 081 852 59 52
marianne.bachofner@tiscali.ch

Club da skis Piz Ot

Skigruppe Muntanella -
Terminprogramm Saison 2005/06
1. Training:

Samstag, 17. Dezember 2005 von 9.30
Uhr bis 12.00 Uhr

Die Eltern diirfen am ersten Trainingstag
auch teilnehmen.

Trainer: Pierangelo/Ruedi Hollrigel/
Ladina Planta/Graziano Zanconi,

Tel. 079 654 39 45

Samstagtraining jeweils von 9.30 Uhr
bis ca. 12.00 Uhr:

7./14./21./28. Januar 2006

4./11./18./25. Februar 2006

4./11. Mirz 2006

Mittwochtraining jeweils von 13.00
Uhr bis ca. 16.30 Uhr

4./11./18./25. Januar 2006

1./8./15./22. Februar 2006

1./8. Mirz 2006

Am 11. Mérz findet nach dem Training
ein kleines Abschlussfest statt.

Administratives

Treffpunkt Skilift Survih Samedan.
Kurzfristige Anderungen werden telefo-
nisch mitgeteilt.

Bitte die Kinder ptinktlich nach dem
Training abholen!
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Am Dienstagabend konnen die Kinder
beim Training am Skilift Survih mitma-
chen.

Leitung des Abendtrainings Stefan Za-
netti. Zeit: 17.30 bis 19.00 Uhr.

Selbstverstandlich fahren alle Kinder
mit Helm.

Skiclub Piz Ot - Samedan
Skigruppe
Muntanella
Anmeldeformular

(Kinder 1. und 2. Kindergarten,
1., 2. und 3. Schulklasse)

Name

Adresse

Telefon

Geburtsdatum

Klasse

Versicherung ist Sache der
Erziehungsberechtigten.

Kosten:
O proKind - Samstag -
und Mittwochtraining ~ CHF 50

Sind deine Eltern

schon Mitglied im Skiclub?

O Wir wiinschen Mitglied im Ski-
club zu werden. (Sie erhalten ein
separates Anmeldeformular)

O Unser Kind nimmt auch am
Mittwochtraining teil. (Mitt-
woch Nachmittag von 13.30 bis
16.00 Uhr)

Unterschrift der Eltern

Pel 85evel anni-
versari da Gretli
Chiogna als 28 october

Als priims november aint il «Postin» essans
tschantedas cun iin magol vin

iina allegra, granda cumpagnia impe da
gimnastica vains fat cun ella «viva»

chera Gretli, aunch’iina vouta gratulains e
tuot il bun at giaviischains

stin quista via vulains a’t saliider

tuottas insembel per t'ingrazcher

cha nos «club» hest tii fundo

cun grand elan, passa 25 ans al hest tii mno
cun tieu bel umur ed allegria

minchiin’as sainta bain in tia cumpagnia
hest fat bger per noss corps

ed eir per la sandet

aunch’hoz faun tuottas

gimnastica cun dalet

a nussas displescha fich

cha tia sandet nu permetta brich

eir aunch’hoz in sela d’arriver

cun nussas l'ura da gimnastica passanter
aunch’iina vouta,

grazcha per tia lavur e fadia

chers saliids da «tias mattas»

in cumpagnia.

Anmeldeformular so schnell
wie maglich zuriicksenden an:
G. Zanconi, Promulins 27,
7503 Samedan
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Grundausbildung
landwirtschaftliche
Fahrzeuge und Mofa

Wirst du in einem Jahr 14-jahrig oder
bist du es schon?

Mochtest du landwirtschaftliche Fahr-
zeuge oder Mofa fahren?

Ist dir eine solide Grundausbildung
wichtig?

Nachdem der Schweizerische Verband
fir Landtechnik Sektion Graubiinden
2005 in 17 Kursen 350 Jugendliche in
der Verkehrstheorie und der Unfallver-
hiitung ausgebildet hat, bietet er auch
im Jahre 2006 wieder Vorbereitungs-
kurse mit gleichzeitiger Theoriepri-
fung der Kategorie G an. Der Kurs, der
von einem diplomierten Fahrlehrer ge-
leitet wird, dauert 2 mal einen halben
Tag. Neben der Theorie ist den Fahr-
lehrern auch die Unfallverhiitung ein
Anliegen.

Der Theoriekurs kostet CHF 80 (Mitglie-
der des SVLT-GR nur CHF 60). Die Ge-
biihren fiir den Fiihrerausweis und die
Priifung werden separat vom Strassen-
verkehrsamt verrechnet.

In Samedan finden an folgenden Daten Kur-
se statt:

Mittwoch, 31. Mai 2006 von 13.30 Uhr
bis 17.00 Uhr (Teil 1)

Mittwoch, 14. Juni 2006 von 13.30 Uhr
bis 17.00 Uhr (Teil 2 + Priifung)
Mittwoch, 30. August 2006 von 13.30
Uhr bis 17.00 Uhr (Teil 1)

Mittwoch, 13. September 2006 von 13.30
Uhr bis 17.00 Uhr (Teil 2 + Priifung)

Informationen und Anmeldung:
SVLT-GR, Luzia Fohn,
Zollbruckweg 14, 7302 Landquart,
Tel. 081 322 26 43,
foehn@ilnet.ch

Giubileum 5 ans
filiela Samedan -

Avaunt 5 ans, ils 1. november 2000 ho
la Banca Raiffeisen Engiadina aviert sia
administraziun aint illa Chesa Prade,
Via San Bastiaun 19, a 7503 Samedan.
Il marcho in Engiadin’Ota as ho adii-
na inavaunt augmento, usche cha s’ho
decis dad avrir iina filiela a Samedan.
La decisiun da quella vouta as ho veri-
ficheda da prim’inno. La dumanda da
la cliantella zieva {in bun servezzan da
banca scu eir in tel partinari «correct»
demuossan las cifras impreschiunantas.
Daspo l'avertiira da nossa banca a Same-
dan vainsa pudien guadagner passa
1100 commembers e commembras. La
banca, cun sias quatter plazzas da lavur,
ho eir {ina funcziun principela dad ad-
ministraziun per las filielas da la regiun
dala Plaiv. Que es eir tin’instituziun sgii-
ra d'impostas per ils cumiins inua chi’s
rechattan las filielas. Que d’eira per nus
motiv avuonda da festager 'anniversari
da 5 ans cun la populaziun. La banca
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ho offert a mincha visitadur/a vin chod
e maruns. Cun iina concurrenza as ho
pudieu guadagner bunificaziuns per iin
conto dal 3. pilaster sco eir differents
premis nattirels.

Gregor Rominger

Christmas
Rock Night

Die «Blizzz Band» prdsentiert am Frei-
tag, 23. Dezember 2005, im Gemeinde-
saal Samedan die erste «Christmas Rock
Night». Der Eintritt ist frei. Mit der Kol-
lekte unterstiitzt die «Blizzz Band» ihre
Patenschaftskinder von World Vision.

Seit finf Jahren sind die «Blizzz Kids»
singend unterwegs. Inzwischen sind die
acht-, neun- und zehnjdhrigen Madchen
Teenies geworden und vier von ihnen
haben sich gesanglich iiberraschend gut
weiterentwickelt. Zu diesen vier jungen
Damen Namens Eveline, Sabrina, Sven-
ja und Martina haben sich Marco, Ben-
jamin, Stefano und noch ein Benjamin
dazugesellt. Die 18-jdhrigen talentierten
Musiker sind fiir die Mddchen eine op-
timale Erginzung und gemeinsam ma-
chen sie hervorragende Musik.

Nattirlich wollten sie in ihrem Alter nicht
mehr «Kids» heissen und so gaben sie
sich den Namen «Blizzz Band». Als sol-
che waren die acht Jugendlichen Anfang
November auf einer kleinen Tournee im
Unterland. Am Freitag, dem 4. Novem-
ber 2005 folgten sie einer Einladung
von World Vision Schweiz und spielten
im Swissotel in Ziirich. Anschliessend

reisten sie nach St. Gallen weiter, wo sie,
mit einem weiteren Bus voll Engadiner
«Blizzz Kids» und Kindern aus St. Gal-
len, ein Konzert gaben.

Nun lddtdie «Blizzz Band» zu ihrer ersten
«Christmas Rock Night» ein .

Am Freitag, 23. Dezember 2005 um 20.00
Uhr im Gemeindesaal in Samedan, pra-
sentieren die aus Samedan, Bever und
Pontresina stammenden Jugendlichen
traditionelle und moderne Lieder zur
Weihnachtszeit. Damit es ein musika-
lischer, vielseitiger und interessanter
Abend wird, setzen die Jugendlichen ihr

ganzes Repertoire an Instrumenten ein.
So sind nicht nur die typischen Rock-
band-Instrumente wie Schlagzeug, Bass,
E-Gitarre und Keyboard im Einsatz, son-
dern auch Soloinstrumente wie Querflo-
te und Violine. Das musikalische Weih-
nachtspdckli soll vom fetzigen Rock
iiber Swing und Blues bis hin zum Jodler
geschniirt werden. Die vielseitige Musik
wird von Lorenzo mit Betrachtungen der
Weihnachtszeit moderiert. Ein abend-
fiillendes Weihnachtsgeschenk der ein-
heimischen Jugend.
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Feuerwehr

Gesucht werden

ab Winter 2006 weitere
Mitglieder fir die Feuerwehr

Sie wohnen in Samedan und sind zwi-
schen 20 und 44 Jahre alt. Dann kon-
nen Sie als Frau oder Mann auch aktiv
mithelfen, grosses Leid zu verhindern.
Neben einer zeitgemadssen Ausriistung
und Ausbildung darf auch die Kame-
radschaft nicht zu kurz kommen. Wih-
rend dem Jahr finden am Abend sieben
bis acht Ubungen statt. Die Ubungen
und Einsdtze sind besoldet. Ausserdem
sparen Sie die Feuerwehrsteuer von
jahrlich CHF 300.

Die Feuerwehr besteht aus dem Stab
(Kommando, Materialwart, Fourier),
Logistik (Organisation), Zug 1 (Atem-
schutz; Tankldschfahrzeug, Mecha-
nische Drehleiter), Zug 2 (Olwehr,
Motorspritze) und Sanitidtszug (erste
Hilfe, Rettungen und Betreuung).
Zogern Sie nicht und melden Sie sich
mit untenstehendem Talon an. Vielen
Dank!

Die Feuerwehrkommission

Anmeldetalon

Name

Strasse

Telefon

Geburtsdatum

Bitte ausgefiillt bis zum 31. Dezember
2005 senden an: Feuerwehr Samedan, Kdt
Gian Marco Nif, Puoz 7, 7503 Samedan
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Die Redaktion der La Padella wiinscht allen Lesern eine besinnliche
Adventszeit und ein friedliches Weihnachtsfest!

La redacziun da La Padella giaviischa iin bel temp d’Advent ed iina
paschaivla Festa da Nadel!



